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SUMARIO

TEXTO

Semana histdrica. — Estudios de poesia latina, Elegia xi
del libro 1v de Propercio. Traducida ahora por pri-
mera vez en lengua espanola. Por Juan Quiros de los
Rios.— Necrologia. Escritores espafioles. 1878. Por
M. Ossorio y Bernard.—Una obra y una mujer, por
EnrigueG. Bedmar.—La quincena parisiense, por 4. B.
— Los despertadores.— Juana Gheest junto 4 la cuna
de su hija.— El guardia municipal.—El tocador.— A
orillas de un rio. Estudios del natural de Alejandro
Riquer.— Puerta del Angel en Madrid. —Puerta anti-
gua en Toledo.—La primera causa (soneto), por Al-
fonso E. Ollero.—Seguidillas, por Jose Gizell y Renté.

Florencia. (Siglo xv).—Seccion astronémica.

GRABADOS

Los despertadores. Copia de un cuadro de Wiuczewski.
—Bellas artes. Juana Gheest junto 4 la cuna de su
hija. Copia de un cuadro de Geertz.—Valladolid. Pa-
tio de la Capitania general. Dibujo de H. Graner.
Grabado de R. Paris.— Tipos de Madrid. El guardia
municipal. Dibujo de Ricardo Balaca. Grabado de
Celestino Sadurni.—Bellas artes. El tocador. Copia de
un cuadro de Ch. L. Miller.—A orillas de un rio.
Apuntes del natural por Alejandro Riguer. Grabado
de Pérez.—Madrid. Puerta del Angel.— Toledo. Puerta
antigua.—Serenata en Florencia. ( Sigl) xv ). Muestra
de las laminas de la preciosa novela histérica Fra
Filippo Lippi, de Emilio Castelar.
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SEMANA HISTORICA

La Sociedad Econémica Matritense ha inau-
gurado de un modo brillantisimo sus conferen-
cias para los obreros. E1Sr. D. Valentin Moran,
encargado de la primera; ha desarrollado en un
elocuente y habilisimo discurso, no sélo el
objeto de estas sesiones ptiblicas, siné un tema
tan util como oportuno. Poner de manifiesto el
grandioso desarrollo del trabajo y de la indus-
tria; analizar los medios que otras naciones han
empleado para llegar 4 esas maravillas indus-
triales, que son hoy nuestro asombro; ensefar
ese camino con el consejo y con el ejemplo;

‘buscar las causas del atraso en nuestra patria y-

sehalarlas atrevidamente, sin herir 4 nadie y
respetando el sentimiento de la dignidad nacio-
nal; llevar al oyente, como en una especie de
viaje fantdstico, 4 visitar las grandes industrias
del pasado y del presente, en Espafa y fuera de
ella; hacer resaltar en cada una los puntos cul-
minantes de su desarrollo y las virtudes del

hombre que con su genio, su constancia' y su

laboriosidad les di6 vida y alimento: tal ha sido
el objeto de esta conferencia, que ha producido
honda sensacion en cuantos la oyeron, que
arranco undnimes aplausos, y que ha merecido
que se imprima y reparta, como una utilisima
alocucion 4 los obreros. :

Estas cuestiones econémico-sociales han te-
nido, lo mismo en nuestro pais que en los ex-
tranos, el grave inconveniente de pretender
tomar desde luégo un carécter filoséfico y cien-
tifico impropio de las personas 4 quienes se
dirigen, 0 de aliarse demasiado con la politica,
viniendo & producir un resultado contraprodu-
cente de hecho, porque agravaba la situacion
del obrero inspirando odios, haciéndole con-
cebir esperanzas ilusorias, y ddndole una idea
demasiado presuntuosa de su fuerza y de su
necesidad, al mismo tiempo que se exageraban
sus quejas y se halagaban sus aspiraciones. La
terrible crisis por que estd pasando Alemania,

las cuestiones que recientemente se han susci- |

i

tado en Francia € Inglaterra, y que suelen tener
por primera manifestacion las huelgas, no re-
conocen casl otro origen que ese modo equivo-
cado de tratar las cuestiones economico-sociales,
en cuanto se relacionan con la industria y con
el obrero.

El Sr. Moran, 1éjos de incurrir en estos defec-
tos, hirié la imaginacion de sus oyentes demos-
trdndoles que las grandes industrias son hijas
ante todo del trabajo, de la constancia y del
genio. Asi describié con un estilo tan vivo como

exacto la creacion de los talleres de maquinas.

de vapor, gracias 4 la asombrosa perseverancia
de James Watt, que pasé de pobre aprendiz 4
regenerador de la mecdnica; la invencion de la
locomotora y los ferrocarriles debida 4 Stephen-
son, humilde bracero, 4 quien Inglaterra ha
levantado estatuas; la asombrosa fdbrica de
Krup, modesto fundidor, que ha llegado 4 te-
ner en sus talleres un presupuesto casi igual al
de una nacion de tercer 6rden; la aplicacion de
Losada, que ha dado 4 su relojeria un nombre
universal; la actividad y genio industrial de
D. Felio Batllé, que ha montado una fabrica en
que funcionan catorce motores, y cuyo presu-
puesto de salarios llega 4 2.100,000 pesetas; la
ingeniosa tenacidad y el infatigable amor al
trabajo del Sr. Escuder que, contra poderosos
obstdculos, ha creado sus magnificos talleres de
maquinas de coser.

Con estos y otros ejemplos, que cité el senor
Moran, presenté 4 la curiosidad del obrero
modelos dignos de imitacion, abriendo 4 sus
aspiraciones un ancho y noble campo, en que
levantara suespiritu, bendiciendo las maravillas
del trabajo y de la perseverancia. Felicitamos,

pues, por esta conferencia 4 la Sociedad Eco-

nomica y 4 su autor.

—Los desordenes de los estudiantes en Rusia
van tomando un cardcter de gravedad que no
se oculta ni al gobierno del emperador ni al
resto de Europa. El espiritu revolucionario con
muy diversos nombres, entre los cuales ha pre-
dominado el de nihilismo, penetré en 1862 en
las universidades, produciendo desde luégo una
escision entre los profesores. Desde entdnces
puede decirse que no ha habido un momento

-de tranquilidad en las escuelas del imperio, por

mds que algunas veces no se haya turbado el
6rden material.

El gobierno ruso decidié encomendar la vi-
gilancia de las universidades 4 la policia secreta,
que es odiada cordialmente; y los estudiantes
se excitaron mucho mds con esta resolucion
imprudente, llegando 4 cometer varios homici-
dios en companeros suyos afiliados 4 la poli-
cia. El descontento general y la imposibilidad
de manifestar sus quejas, les obligé 4 formar
clubs en que agotaron la imaginacion para dar-
les nombres horribles: asi nacieron el club de
los terroristas, el de los vengadores, el del ex-
terminio social y otros, que por fin se han uni-
ficado en el de los nihilistas, que reside en San
Petersburgo, y al cual obedecen ciegamente
todos los demas, con esa fidelidad que produce
el entusiasmo de la juventud y el atractivo de
las sociedades secretas.

Los profesores, preciso es decirlo, no han he-
cho cuanto debian en esta grave situacion. La
mayoria ha confiado més en la eficacia dela

_policia secreta que en la de su propia autoridad,

consiguiendo s6lo con esto hacerse odiosos; y
algunos han tomado €l partido de los estudian-
tes hipocritamente, reduciendo su proteccion 4
la lenidad en los exdmenes y grados, con lo
cual han aumentado el malestar. |

El trabajo constante de los clubs ha conse-
cuido que los desérdenes dentro de las univer-

sidades se conviertan en tumultos en las calles: |

i los estudiantes van armados y hacen ya frente 4

la policia y 4 las tropas; habiendo llegado 4 pro-
ducir sangrientos conflictos. Ademas su intran-
sigencia es irresistible: el profesor que condena
suconducta es apedreado; ysi alguno como Tito-
witch tiene el valor de darles sabios consejos,
provoca escenas sangrientas como las de Odesa,

_de que ha salido casi milagrosamente con vida.

El gobierno ruso no ha sabido emplear hasta
ahora medio alguno eficaz para combatir, no
s6lo los desordenes, siné su causa. Las penas
impuestas por el Senado académico, 6 consejo
de profesores, hacen odiosos 4 éstos y no pueden
cumplirse sin Ja intervencion de la autoridad

~civil, lo que redunda en perjuicio de la dignidad

del claustro; y en cuanto 4 la pena maéxima,
que es la expulsion, se ha creido conveniente
economizarla, porque el estudiante sin carrera
se dedica 4 hacer propaganda revolucionaria en
el pueblo y 4 servir de agente 4 los clubs. La
prision de un gran niimero de jévenes crea una
situacion violenta y dificil, y el destierro 4
Siberia, que se ha empleado largamente, irrita
mucho mads 4 los estudiantes y adn 4 las fami-
lias y 4 los profesores.

El fondo de estas cuestionss es muy grave;
se refiere 4 la resolucion de problemas politicos
y soclales que han de producir grandes con-
flictos en el imperio ruso, y provienen en su
mayor parte de la dificultad de aliar los progre-
sos de la ciencia y de la filosofia con el absolu-
tismo en el gobierno. No es posible tener liber-
tad en la inteligencia y en las cdtedras, y tirania
en la vida publica y privada.

Pero respecto de la cuestion puramente aca-
démica, es preciso decir que la causa de no
haber podido dominar los desérdenes consiste
en que el profesorado no se ha hecho respetar
y ha perdido toda su influencia. El gobierno
debe ante todo restablecerla; y aunque creemos
extraorzinaria la resolucion indicada por un
diario ruso de cerrar las universidades, podria

ser un remedio eficaz, si durante el tiempo de

clausura se reformaban los reglamentos, de
modo que al volver 4 abrirse, el profesor y el -
consejo universitario recobrasen su prestigio y
su autoridad.

— Las catdstrofes en edificios notables parece
que son periédicas, y vienen siempre en mon-
ton. El telégrafo nos ha anunciado muchas en
pocos dias. La famosa biblioteca del Instituto
de Birmingham ha sido pasto de las Ilamas, ha-
biéndose salvado solamente unos 10,000 volti-
menes de 1os 30,000 que contenia. Birmingham
es una riquisima.ciudad del condado de War-
wick en Inglaterra, y uno de los primeros cen-
tros manufactureros de la nacion. La cultura y
abundantes recursos de sus habitantes han do-
tado 4 esta poblacion de muchos establecimien-
tos literarios y cientificos que son la admiracion
del viajero, y entre los cuales sobresalia su
magnifica y rara biblioteca, mas notable por
la calidad que por el niimero de los libros que
contenia. Tal vez lo mas selecto eran las dos
salas llamadas de Shakspeare y de Cervintes,
que han perecido casi integras en el incendio.

La sala de Shakspeare contaba unos 7,000 vo-
ldmenes de ediciones del gran poéta ingles

en casi todas las lenguas conocidas. Habia en
ella 336 ediciones en ingles, 17 en frances, 58
en aleman, 3 en danes y en italiano, 4 en
polaco, 2 en ruso, 1 en holandes, espafol,
sueco, bohemio y en indostan; ademas exis-
tian colecciones de comedias sueltas en cre-
cido nimero. La sala de Cervantes contenia
diversos ejemplares de todaslas obras del Prin-
cipe de los ingenios espanoles, y la coleccion
mas completa de ediciones del Quijote, llegan-
do su niimero 4 més de mil,
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Una riqueza de este género no se repone
jamas. Tenemos noticias de que han empezado
4 reunirse en el acto grandes recursos por muy
diversos medios para la restauracion de la bi-
blioteca; pero habia en ella muchos ejemplares
raros que serd casi imposible volver 4 colec-
cionar, y se necesitardan muchos anos y un ca-
pital enorme para formar unas nuevas salas que
recuerden las antiguas. |

Otra pérdida irreparable tambien en Inglate-

rra, y por igual motivo, ha sido la del castillo
de Ducombe-Park, propiedad del conde de
Feversham, en el condadode York. El edificio,
obra del célebre Vanbrugh, era de gran mérito;
pero no ha sido esta la pérdida principal. Fe-
versham, lo mismo que sus antepasados, habia
empleado mucho tiempo, cuantiosas sumas y
toda la perseverancia y tenacidad inglesas en
reunir una especie de museo artistico y arqueo-

16gico en su castillo. Las llamas lo han devo-

rado todo en breves momentos, convirtiendo en
cenizas aquel tesoro de maravillas del arte.
Solo han podido salvarse dos estatuas, una de
Alcibiades y otra de Discébolo, atribuidas al
célebre Miron, que vivio 400 anos antes de
Jesucristo, y algunos cuadros entre los cuales
hay afortunadamente uno precioso de Rubens.

No hace muchos dias hubo tambien en Por-
tugal una catéstrofe, tanto més dolorosa cuanto
que costdé la vida a muchas personas. La mag-
nifica torre de la iglesia de los Jeronimos de
" Belem, situada 4 la orilla derecha del Tajo, mo-
numento de arquitectura que los portugueses
habian elegido para reproducirla en la Exposi-
cion de Paris, y que los parisienses han podido
admirar en la calle de las Naciones, se derrum-
b estrepitosamente, cogiendo bajo sus escom-
bros 4 varios operarios, que han sido extraidos
a pedazos. Hacia algun tiempo que se trataba
de terminar y recomponer esta torre, cuyos
adornos consistian en ricos jaspes y magnificos
arabescos: vy se cree que el director de lasobras
no ha tomado todas las precauciones conve-
nientes, ni ha seguido con rigor los preceptos

de la arquitectura y la mecdnica. El hecho es

que el monumento ha desaparecido ocasionan-
do sensibles desgracias que han consternado 4

Lisboa.

— Noticias indirectas recibidas en Suecia
anuncian que la expedicion al polo norte del
profesor Nordenskiol va consiguiendo su obje-
to. Los tltimos despachos habian comunicado
que se encontraba al frente de la embocadura
del Lena, despues de haber doblado felizmente
el cabo Tchelouskine. Ahora se sabe que estad
40 millas del cabo Este, donde ha sido visto por
algunos indigenas que lo han dicho4 un buque
ballenero. Parece que se preparaba 4 invernar
alli, para continuar su derrota en cuanto lo
permitiera el deshielo del mar que les rodeaba.

La tultima carta de Nordenskiold es de fecha

muy atrasada, y no contiene mds que estudios
sobre mineralogia, correspondientes 4 los alti-
mos limites de la Siberia, pero no alcanza to-
davia 4 la navegacion dentro de los mares
polares, ni es probable que de estos puntos se

tengan noticias hasta que regrese en algun

puerto del continente. Europa espera con an-
siedad el resultado de este viaje que serd segu-
ramente uno de los mas extraordinarios; y casl
todos los gobiernos se han apresurado & pre-
miar con algun distintivo honorifico al generoso
armador de Gothemburgo, Oscar Dickson, sin
el cual no se hubiese podido verificar esta gran
expedicion, como ya saben nuestros lectores.

- —El grandioso proyecto de la conversion del
desierto de Zahara en un mar va adquiriendo
importancia, a medida que el estudio demuestra
su posibilidad. Mr. Lesseps ha leido en la éilo-

ma sesion de la Sociedad de Geografia de Paris
los partes que le ha transmitido Mr. Roudaire,
encargado de hacer los trabajos de sonda en el
desierto. Segun estos partes en todos los puntos
en que se ha sondeado ha podido llegarse 4 la
profundidad de 30 metros, sin encontrar roca
alguna. Esta noticia ha sido recibida con uni-
mes y entusiastas aplausos. { Qué obra tan gran-
diosa y de tan colosal influencia para el anti-
guo mundo, si llega 4 realizarse! Hasta ahora
se habian convertido las montanas en llanuras
0 en asombrosos ttineles ; los rios en majestuo-
sas techumbres de ferrocarriles subterraneos:
pero no se habia pensado siquiera en hacer del
arido desierto un vivificante mar.

——— e MY T N e

ESTUDIOS DE POESIiA LATINA

—

ELEGIA XI DEL LIBRO IV
DE PROPERCIO

TRADUCIDA AHORA POR PRIMERA VEZ EN LENGUA ESPANOLA

PROPERCIO 1O s siempre el poeta de los fogo-
sos amores, el poeta erdtico que consagra su
fantasfa 4 cantar los voluptuosos placeres, 6 4
lamentarse por los desdenes de la beldad que
adora; que si con frecuencia le vemos olvidar
el corazon por los sentidos, tambien podemos
admirarle 4 veces excediendo en dulcisima ter-
nura al mismo Tibulo é mereciendo los favores
de la musa del cisne de Mantua. -

Recorriendo, en efecto, los tres primeros
libros de sus obras hallamos de vez en cuando
testimoniosvaliososdequesualma abrigabatam-
bien otros afectos y otras aptitudes su poderosa
inteligencia. Vémosle dedicar sentidisimas ele-
gias 4 1a muerte de Peto, de Galo y de Marcelo;
ponderar las virtudes de Elia Gala, esposa de
Péstumo; censurar las costumbres de su tiempo
y la avaricia de las mujeres; cantar la apotedsis
del genio; pedir 4 la musa de la epopeya ecos
dignos de las conquistas de la Roma imperial,
y todos estos asuntos de indole tan varia, ex-
presados siempre en idéntica forma meétrica en
la forma que

Al dolor en su origen consagrara
Sus desiguales versos la elegia
Y mds tarde tambien d los placeres.

Pero sobre todo, en donde mds se aparta
Proprercio del género elegiaco (considerado éste
tal como lo entendian los latinos y determina
Horacio) es en el cuarto libro de: sus poesias,
altimo de lacoleccion. El poeta erético aparece
alli alguna vez, pero en general 4 quien vemos
es al poeta impersonal ; al poeta que no piensa
en si mismo y que procura interesarnos con
otra cosa que no sean sus dolores 6 sus placeres
ni las pinturas voluptuosas de las perfecciones
y encantos de su amada Cintia. Canta 4 Roma,
la Roma espléndida pero caduca de su época,
y la compara con la Roma viril, aunque incul-
ta, de los antiguos tiempos, y refiere con ver-
dadera entonacion épica las proezas de Enéas,
cuya nave, combatida por las olas y los vientos,

condicele 4 tierra latina para ser el fundadory

la cabeza de un pueblo destinado 4 empunar
un dia el cetro del mundo; canta 4 Apolo, pro-
tector en Actfium, al Heércules Purificador de
los Sabinos, 4 Vertumno, dios de los 6pimos
frutos; refiere el crimen y el castigo de Tarpeya;
eleva su musa 4 Jiipiter Feretrio, truena con la
indignacion de un Juvenal contra las maquina-
ciones € indignidades de la lena Acdnthis; evoca
los manes de Cintia, afirmando con tal motivo

la inmortalidad del alma, y por dlumo, con-

snela 4 Paulo en la muerte de la virtuosisima
Cornelia, poniendo al par de relieve los senti-

mientos mds puros del amor de esposa y de
madre. |

Esta tltima composicion, cuya traduccion
castellana presento hoy 4 los lectores de La
AcapeMia, es una de las mds bellas y sentidas
poesias que nos ha legado la Antigtiedad cldsica:
la musa de los puros afectos no inspiré nunca
nada mds tierno y delicado que esos amorosi-
simos pensamientos que la sombra de Cornelia
dirige desde la tumba al inconsolable Paulo.
Diriase que Prorercio, libre ya de las tenden-
cias avasalladoras del sensualismo; desenganado
de lo efimero del falso amor que no tiene otra
aspiracion ni otro fin que el mero disfrute de
los carnales placeres, adivinaba y presentia toda
la santidad y pureza de ese intimo y perdurable
amor del alma, que, fundiendo en una dos
voluntades y acompafnando al unisono los lati-
dos de dos corazones, determina la constitucion
de la familia, sellada luégo por la prole santa
de los afectos puros, su natural complemento y
consuelo dulcisimo de los padres en medio de
los azares y desventuras de la vida.

En nuestro pais Prorercio es poco conocido
y ménos estudiado: baste decir que no se ha
publicado de €l traduccion alguna castellana, y
no tengo noticia la haya tampoco inédita. Pelli-
cer en su Ensayode una Biblioteca de Traduc-
tores espanoles ni le menciona siquiera; y no
creo ficil pueda hoy mismo citarse otra version
que la que en el siglo xv1 hizo de la elegia 12.*
del libro II el poeta sevillano Francisco de
Medina para que sirviera de ilustracion al so-
neto VII de Garcilaso. Insertéla Herrera en sus
Anotaciones 4 las poesias de nuestro gran bu-
célico «por habella traduzido para ilustracion
deste soneto,» y la publicé «por ser dina de ser
leida y muy estimada de todos por su numero
y suavidad y dulzura de lengua.»

La traduccion, en efecto, estd hecha en muy
gallardos tercetos, y es de lamentar que el hu-

manista hispalense no nos dejara una version:
completa de las elegias del clasico latino que

tanto se distingue por el fuego y entusiasmo de
sus versos, por la vivacidad de su concepcion,
la brillantez de su estilo y la correccion de la
frase, cualidades todas que hacen sus poesias
dignas de las Gracias, segun la expresion de
uno de sus més afamados criticos.

Bien es verdad que no es tarea de leve em-
peno ni de poco momento el llevar 4 término
feliz una traduccion digna del Principe de los
elegiacos romanos, como llama Plinio 4 nues-
tro poeta. En sus obras tropezamos 4 cada ins-
tante con serias dificultades para la interpreta-
cion exacta del pensamiento, debidas en gran
parte 4 esa exuberancia de erudicion mitologica
que tanto le distingue de los demds poetas de
su siglo. Razon tendra Vossio al decir que el
uso que hace Propercio’de la mitologia es su
mds grande titulo de gloria y que por ello sélo
le considera superior 4 Tibulo ; pero es forzoso
reconocer al mismo tiempo que si el Calimaco
romano no ha conseguido atn el universal re-
nombre que alcanzaron desde los primeros dias
de la Edad Moderna algunos de sus contempo-
rdneos y amigos, se debe en gran parte precisa-
mente 4 ese mismo lujo de erudicion que matiza
sus poemas de multiples alusiones y continuas
referencias 4 la teogonia, 4 la cosmogonia y &
la historia herdica de la civilizacion clasica,
todo lo cual perjudica notablemente la claridad
en muchos pasajes y aleja 4 no pocos criticos y
traductores del estudio de un poeta tan digno
de examen.

Oscurecen tambien con harta frecuencia la
diccion de Propercio las violentas transiciones
de que parece gusta, merced 4 las cuales no se
descubre 4 primera vista, y 4 veces ni despues
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de muy detenida lectura, el verdadero sentido
de su pensamiento. Por esto Barth recomienda
que se lea 4 Propercio con gran cuidado y no
menor paciencia, y asegura, con razon, que de
hacerlo asi se descubrirdn 4 cada paso bellezas
que dntes pasaron completamente inadvertidas.
Yo de mi s€ decir, que una buena parte de los
bellisimos y delicados pensamientos que encie-
rra en su original es:a elegia no los llegué 4
entrever sind despues de repetidas lecturas y de
muy detenido estudio. Y no se crea fingida mo-
destia, pero tengo por esto mismo gran descon-
flanza de haber expresado en mi trabajo todas
las bellezas que avaloran cual riquisimas pre-
seas este sentido mondlogo, por virtud del cual
conocemos y nos es tan simpatica la virtuosa
Cornelia. Los que posean la lengua latina
acudan, pues, al original si quieren contemplar
esta flor de la poesia antigua en todos sus mati-
ces y aspirar todo su perfume. Mi traduccion se
dirige s6lo 4 aquellos para quienes es extrana
la Jengua de Propercio, v 4un éstos deben tener
presente al leerla que las poesias de los cldsicos
antiguos, como ha dicho un escritor, no pue-
den nacer 4 la luz de las lenguas modernas sin

_dejar, como la perla, en el fondo de la concha

los méds preciosos néicares.

CORNELIA A PAULO

~ Deja ya, Paulo, de inundar mi tumba
En llanto; que del Tartaro la puerta

No se abre 4 preces. Diamantino [*] (1) muro
Tras de los manes surge, no bien entran
En ¢l reino sombrio; y aunque lleguen
Tus ruegos 4 Pluton, estas riberas,
"A todo sordas, beberan tu llanto.

Mueve tan sélo la votiva ofrenda

A los dioses supremos, no 4 Caronte;
Que apénas toca el 6bolo (2) su diestra,
Ciérrase nuestra tumba, y yerba brota

Do fué la pira (3). Funeral trompeta
Anunciabalo asi, cuando mis restos.
Consumian las llamas de la hoguera.

; Qué mi connubio con el noble Paulo ?
Los triunfos de tan inclita ascendencia

¢ Qué me sirvieron, ni mis claros timbres
De limpia fama? ; Tuve yo, Cornelia,

A las Parcas acaso més benignas?

jAbh! que una mano levantar pudiera ;
Cuanto ya soy!... Tinieblas infernales,
Estancadas lagunas, ondas muertas

Que aprisionais mis piés, aunque tan pronto
Tenéisme aqui, de culpa vengo exenta.
Que Pluton 4 mi sombra esté propicio ;
Mas si Eaco (4) mismo ante la urna llega,

~ Eche la suerte, y con sus des hermanos

Mis restos juzgue; y al juicio atentas
Acudan junto 4 Minos las Euménides (5).
Deja tu roca, Sisifo; la rueda

De Ixion pare, y Téntalo las aguas

Que sin cesar le burlan, ahora beba (6).
Hoy, laxa la cadena, el Cancerbero

Sobre los mismos eslabones duerma,
Y no acometa fiero 4 sombra alguna.

Mi causa abogo yo: si miento, venga

El tonel sobre mi de las hermanas (7)
Que aqui su crimen sin segundo p&naﬁ.
Si el lustre y los trofeos de familia
Gloria son, 4un el Africa recuerda

Los nombres de mis inclitos abuelos

Los Numantinos, y su honor no sellan
Los Escribonios en menores timbres (8).
Cuando al brillar de las nupciales teas

La pretexta dejé; cuando otra ¢inta (g)
Vino, Paulo, 4 cefiir mi cabellera,

En lazo conyugal me uni contigo

Que no rompié siné la muerte! Lean

En mi tumba que un solo esposo tuve (10)-
Testigos, Roma, las cenizas esas

Tan caras para ti de mis mayores,

Cuyos escudos, Africa, te ostentan
Humillada, y aquel (11) que tus 1M pPEerios
Venci6, oh Perseo, en la marcial faena

En que emulastes 4 tu abuelo Aquiles:
Jamas la ley en su favor Cornelia
Ablandar intenté de la censura (12);
Nunca acuséle la menor torpeza

Que 4 sus Penates (13) sonrojara, el brillo

. s w o i . - - -
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Empainando de acciones tan excelsas;

Mas fué modelo entre su raza ilustre:

Su vida siempre igual, sin mancha; que ella

Pura Ilegé ante el ara de Himeneo,

Y pura vino 4 la candente hoguera.

Diéme naturaleza estas virtudes,

Que 4 mi sangre, no al miedo 4 cruda pena,

Débense sélo (14). Y por severo fallo

Que sobre mi fulmine la urna adversa,

En toda la ciudad habri romana

Que e] sentarse 4 mi lado en ménos tenga: -

Ni td, sacerdotisa de la diosa

Coronada de torres, Claudia egregia,

A quien tan s6lo la encallada nave,

Do Cibéles venia, obedeciera (15);

Ni aquella Emilia, por quien viése el fuego,

Que 4 su custodia encomendara Vesta,

En el cirbaso blanco arder, ya extinto (16).
Y td, Escribonia (17), dulce madre, ; ofensa

Hubiste nunca de tu amaante hija?

i S6lo muriendo te afligié Cornelia!...

Esas lagrimas tuyas, ese luto

De la ciudad, mi ejecutoria prueban;

César mismo mis restos patrocina :

Entre tristes suspiros me recuerda

Cual digna hermana de su hija (18), y corren

Las lagrimas de un dios, ave Dios es César (19).

Yo mereci los inclitos honores
Que la mujer fecunda en Roma lleva (20);
No sorprendiéme estéril cruda Parca:
i Lépido, Paulo, hasta de<~""2s de muerta

Consuelo mio (21): er 2. . - tiernos brazos
Cerrd sus o0jos vues’- _.aadret: cnal...
Vi tambien 4 mi  .mano por ¢ s veces

En la silla cur _ y cénsul era
El ano misr  [ue dejé la vida.—
Y td, hija & , por tus raras prendas,
Modelo de t padre en la censura,
Mi.ejemplo sigue: sélo, sélo tengas
Un esposo, y entrambos nuestra raza
Perpetuad.—La barca ya se acerca:
Venga en buen hora, porque asi al abrigo
Estaré de los males que pudieran
En la vida afligirme. El méas preciado
Triunfo de la mujer, es la sincera
Voz popular que tras la muerte sigue
Cantando sus virtudes en la tierra.

Nuestros hijos, oh Paulo, te encomiendo:
i Prendas de dulce vnion! Constante alienta
Este cuidado en mis cenizas; nada
Logré extinguirle el fuego de la hoguera (22).
De hoy mas, con ellos haz tambien mis veces.

i Ya solo de tu cuello jsuerte adversa !
- Correran a colgarse todos juntos!

Cuando imprimas tus besos en sus tiernas
Y llorosas mejillas, por mi dales -

Los muchos jay! que yo, 4 poder, les diera!
Tuyo es ya todo del hogar el peso.

Si estando solo, a tu dolor te entregas,

E]l llanto disimula, si vinieren,

Déandoles besos, las mejillas secas.

Noches tienes, oh Paulo, en que llorarme,
Viéndome en suenos como en vida fuera,
Todo entregado 4 mi recuerdo. Entdnces,

- Si con mi imégen tacito conversas,

Héblame, cual si fuera 4 responderte (23 ).

Mas si cambiara, por desdicha vuestra,
Mi tilamo nupcial; si 4 mi aposento
Madrastra astuta con su planta llega,
Tolerad, hijos mios, este enlace,

Y hasta aplaudid la decision patéerna.

De este modo tendréisla cautivada,
Propicia siempre, 4 vuestro bien atenta.
No prodiguéis ante ella 4 vuestra madre
Sobradas alabanzas : grande ofensa
Sentimiento tan puro juzgaria!...

Mas si, por el contrario, persevera

Fiel 4 mi sombra vuestro padre, y guarda
Sagrado mi recuerdo, habed en cuenta
La senectud ventura (24), y mil cuidados
Su solédad endulcen.— Que conceda

El cielo 4 vuestra vida todo el tiempo
Que 4 la mia negara, y Paulo vea
Dichosa su vejez entre mis hijos.

Madre felice, las insignias negras

Nunca por hijo alguno me cubrieron:
Todos acompanaron mis exequias.

Ya mi causa abogué. Los que mi muerte
Llorais, testificad (25), y que Cornelia
Hora reciba el merecido premio.

El cielo 4 la virtud abre sus puertas;
Alli estin mis mayores: que mi sombra
Digna de estar entre las suyas sea (20).

Juvax Quiros pE Los Rios

'_—"M"M

(1) Para ponderar lo inexorable de las leyes del in
fierno, fingian los poetas que sus puertas eran de durisi-
mo diamante: Porta adversa ingens solidogue adamante
columne. ( VIRG.)

(2) Asi [lamdbase 1mnds comunmente la moneda (@ra)
que se ponia 4 los cadaveres entre los dientes, y que el
barquero Caronte tomaba con su propia mano en precio
del transporte de las almas de los difuntos por la laguna

Estigia.

(3) Original: Observat herbosos lurida porta rogos.
En algunas ediciones se lee umbrosos; pero el epiteto
herbosos es, a4 mi juicio, preferible, por el bellisimo
contraste que presenta con rogos.

(4) Eaco, hijo de Japiter y de Egina. Adquirié tanta
fama por su justicia, que se le fingié juez en el infierno

_con sus hermanos Minos y Radamanto.

(5) Las Furias infernales, llamadas por euféemismo
Las Benévolas (Euménides), eran las encargadas de cas-
tigar, en el reino de Pluton, la desobediencia a los pa-
dres, la irreverencia para con la vejez, la crueldad con
los débiles, la violacion de las leyes de la hospitalidad,
el perjurio y el homicidio. Habitaban en las profundi-
g:_a.des del Tartaro y eran temidas hasta de los mismos

10ses.

(6) Sabido es que Sisifo; por su deslealtad y avaricia,
fu€ condenado en ¢l infierno 4 subir 4 la cumbre de un
monte una enorme piedra que, precipitada despues, tor-
naba a subir de nuevo y eternamente sobre sus ﬂmijms;
que Ixion, por haber pretendido el amor de Juno, fue
amarrado de piés y manos 4 una rueda que daba vueltas
sin cesar, y que Tantalo expiaba el monstruoso crimen
de haber servido en un banquete dado 4 los dioses los
miembros de su hijo Pélope, muriendo de sed en medio
de las ondas. Pero en estas penas del infierno pagano no
creia casi nadie en el siglo de Augusto. Véase lo que-en
otro lugar dice nuestro poeta: ﬂfnveatigaré si es cierto
que hay dioses que juzgan 4 las sombras en los infier-
nos, si existe alli un Alcmeon presa de lus Furias, un
Sisifo con su pesada roca, un Tantalo sediento en medio
de las aguas, un Cerbero de tres cabezas guardando la
entrada del reino de Pluton; 6 si, por el contrario, todas
estas cosas no son mas que absurdas fabulas legadas de
generacion en generacion 4 los miseros mortales.»

(7) Las Danaides. Bien conocida es la historia de es-
tas cincuenta hermanas, quienes, por instigaciones de su
padre Danao, dieron muerte 4 sus sendos esposos la
noche misma de las bodas, 4 excepcion de Hipermnestra,
la menor de todas, que salvé la vida 4 su esposo [inceo.
Las parricidas fueron condenadas 4 llenar de agua un
tonel sin fondo. ; S '

(8) Conservo en la traduccion el Numantinos del tex-
to, pero sabido es que este sobrenombre sélo lo llevé
el segundo de los Escipiones Africanos, 6 sea el hijo
menor de Paulo Emilio. El sobrenombre de Africano,

ue heredara por haberle adoptado P. Escipion, hijo del

rande Africano, vencedor de Anibal, lo conquisté él
de nuevo reduciendo el Africa 4 provincia romana. En
133 antes de J. C. tomé, despues de un largo sitio, no 4
Numancia, siné sus ruinas, y de aqui el apellidarsele en
la historia el Numantino.—Los Libones, que se lee en
el texto, eran de la misma familia de los Escribonios, y
de éstos descendia, por linea materna, nuestra Cornelia.

_ (g) Llamabase prefexfa la vestidura talar que los
jovenes nobles de ambos sexos usaban en Roma desde
muy antiguo, pues ya en tiempo de Tarquino Prisco se
establecio que los hijos de los nobles romanos llevasen
pretexta 'y bula (especie de dije en forma de corazon
pendiente del cuello ) hasta la edad de vestir la toga, que
solia ser de los catorce 4 los diez y siete anos. La pre-
texta estaba guarnecida por abajo con una tira de pur-
pura, y en las funciones piiblicas Ia vestian tambien los
sacerdotes, los magistrados y los senadores. Sus dos
colores, blanco y ptrpura, se tenian por emblema del
candor y del rubor, tan propios de la ninez.

La cinta, viffa, con que se entrelazaban el cabello las
doncellas, era distinta de la que usaban las casadas:
Ultima virgineis tum flens dedit oscula viftis, se lec en
Valerio Flaco. Era tambien emblema de pudor y de cas-
tidad : Este procul vittce tenues insigne pudoris, dice Ovi-
dio en su Arte de amar, y Tibulo dirige a Delia el si-
guiente consejo: «Sit modo casta, doce, quamyis non
vifta ligatos-impediat crines, nec stola longa pedes.»-

(10) Era costumbre entre los romanos grabar en la
pledra sepulcral de las matronas el niimero de maridos
que habian tenido, y para las casadas una sola vez habia
la férmula siguiente: UNivira vixiT. '

(11) Alude 4 Paulo Emilio, vencedor de Perseo, tulti-
mo rey de Macedonia, en la memorable batalla dé Pidna.
Perseo y sus antecesores se decian descendientes del hé-
roe de la Iliada. -

i

(12) Los Censores tenian 4 su cargo, entre otras co-
sas, el régimen de la disciplina y la correccion de las

costumbres; por lo qué Ciceron llamaba 4 la censura
«maestra del pudor y de la modestia.»

(£3) Asidebe traducirse en este pasaje la voz dfncas
del texto. Eran los Penates los dioses domésticos de los
romanos. Viene la palabra de la raiz pen; de donde & su
vez pemitus, penetro, etc., y se llamaron asi por guar-
darse las imégenes de estos dioses en la estancia interior
de la casa, penetralia. « Penetrales Dii» les llama Séneca
el tragico.

_Habia ademas Penates piblicos, por el hecho de con-
siderarse el Estado como una familia de ciudadanos.—
A los Penates privados estabales consagrada la mesa,
sobre la aue permanecia siempre la sal y las frutas, co-
mo ofrendas 2 estas divinidades, y en su honor ardia en
el hogar (focus) un fuego perpetuo.

(r4) Esta misma sana doctrina se lee con frecuencia
én los poetas contemporaneos de Prorercio: « Ne savo
§is casta metu » dice Tibulo, y Horacio, en una de sus
Epistolas, proclama que

Al hombre honrado, bueno y generoso,
El solo amor de la virtud enfrena,
(Oderunt peccare boni virtutis amore.)

Pero el poeta que ha expresado mejor este puro amor
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del bien por el bien mismo, es San Francisco Javier, en |

su conocido soneto que empieza: No me mueve, mi Dios,
para quererte, etc.

(15) La religion pagana tenia tambien sus milagros.
Refieren éste de Claudia, aunque con alguna variedad,
Valerio Maximo, Suetonio, Silio Italico, Ovidio, que ém-
plea en su narracion cien versos del libro IV de los Fas-
tos, y otros. Claudia Quinta, dama romana segun unos,
y Vestal, segun los mas, entre ellos el mismo ProprERrcCIO
(rara ministra dee), habia sido calumniada en sus cos-
tumbres, y los dioses se encargaron de hacer patente su
virtud por medio de un suceso verdadéeramente milagro-
so. Al ser conducida 4 Roma la gran diosa de Pesinunte,
encallé en la embocadura del Tiber el bugue en que iba
¢l sagrado depésito, de tal manera, que fueron inttiles
todos los esfuerzos llevados 4 cabo para hacer avanzar a
la nave. .os adivinos dijeron que sélo una mujer pura
podria ponerla 4 flote, y enténces Claudia, cogienda una
de las cuerdas, logré que el buque la siguiera como por
ensalmo, prodigio que, como era consiguiente, confun-
di6 4 sus calum niagnres. La Galeria Mitolégica con-
tiene, en la plancha 4.*, un medallon de bronce que re-
presenta este suceso, ocurrido el afo 205 antes de Jesu-
cristo. Tres matronas con antorchas encendidas acom-
panan 4 la Vestal. -

_(16) Habiéndose apagado un dia el fuego sagrado en
el ara de Vesta, Emilia, vestal pura en cuerpo y en és-
piritu, rogé 4 la diosa le prestara auxilio, y arrojando
su carbaso en el extinguido fuego, vidse éste revivir al
punto. Era el cdrbaso una especie de velo de lino pre-
cioso y finisimo, que se dice fué cultivado primitiva-

mente en la Espana Tarraconense.

(17) . Hermana de Escribonio Libon, suegro de Sexto
Pompeyo, y segunda mujer de Augusto. Casada ante-
riormente con dos cénsules, de uno de ellos, de P. Es-
cipion, tuvo des hijos, P. Cornelio Escipion, ¢6nsul el
ano 16 antes de J. C., y nuestra Cornelia, que caso con
Paulo Emilio Lépido, censor el aino.22. Octavio tomé a
Escribonia en matrimonio el 40 dntes de nuéstra era por
consejo de Mecénas, temeroso enténces de que Sexto
Pompeyo se aliara con Antonio; pero habiendo renovado
con éste su alianza el ano siguicnte, la repudi6 para ca-
sarse con Livia, el mismo dia precisamente en que le
daba 4 luz una hija, la célebre Julia. :

Escribonia vivié todavia mucho tiempo: cuarenta anos

mas tarde la vemos acompanar 4 su hija Julia en su des- .

tierro de Pandataria, y volver 4 Roma & los quince si-
guientes 4 presenciar el proceso de su sobrino L. Escri-
bonio [.ibon y el tristisimo especticulo de su muerte.
Era una romana de los antiguos tiempos de la Repiblica,
si madre generatriz de una linea de Césares, hija tambien
de los mas grandes infortunios. Asociada por un secreto
impulso de su alma generosa 4 la caida de su sobrino,
como antes lo estuviera al largo suplicio de su hija,
viése enténces esta estdica matrona, a los noventa anos
de su azarosa vida, recorriendo suplicante toda la ciu-
dad, y, cual segunda Niobe, llorando en el seno del im-
perio el ultraje cometido con ella por Augusto.

(18) Original: Defensa et gemitu Cesaris 0ssa mea:
‘ille sua nata dignam vixisse sororem increpat. Escaligero
sospecha que acaso fué tildada la esposa de Paulo por
alguna falta, y hé aquila invencion que pone én boca
‘de la misma Cornelia para explicarse a su sabor el de-
fensa del verso: « Los malévolos propalaron de mi cier-
tos rumores; pero el mismo César, llorando mi muerte,
probé que todo era falso, y sus ligrimas fueron mi me-
jor defensor y patrono.» Excusado es decir que tan pere-
regrina interpretacion no ha hecho fortuna. La critica
moderna no podia atribuir & ProPERCIO esas alusiones 2
rumores que, 4un siendo fundados, seria de muy mal
gusto mencionar en una composicion poética de esta in-
dole, y, 4 mayor abundamiento, escrita, 4 1o que parece,
curll_e tinico fin de consolar 2l afligido esposo de Cor-
nelia. - -

" No estuvo mas acertado el célebre comentador al in-

terpretar las palabras Ille suz nata dignam vixisse soro-
rem increpat. «Este pasaje, dice, ha sido entendido de

diversas maneras. El poeta quiso decir seguramente 1o

que sigue: César solia encarecer que yo era digna de
haber sido hija suya, y no mi hermana Julia, infame por
tantos actos impiidicos.» Ciertamente no necesita refu-
" tacion este modo de discurrir. Desde lu€go repugna que
PROPERCIO S€ atreviera 4 récordar en sus versos, y mucho
‘ménos en una elegia en honor de Paulo y de la familia
Cornelia, los desérdenes de la hija de Augusto. Esto en
cuanto al pasaje en si; que si se considera el ano en que
fué escrita esta composicion poética, se hard mas patente
atin el error de Escaligero en este punto. Sabemos posi-
tivamente que Cornelia murié el ano 16 Antes de nuestra
era, pues en dicho ano fué su hermano cénsul; y a la
sazon, no s6lo no habia comenzado su carrera de desor-
denss la célebre Julia, siné que todavia transcurrieron
~cuatro afos hasta llegar 4 desposarse con Tiberio, y ca-
torce hasta ser desterrada 4 Pandataria, en Sstiembre
del aho 2 4ntes de J. C.

{1g) Ia deificacion del senor del mundo fué tan real,
que'en Narbona de Francia existe una inscripcion en la
_que se consigna el culto que recibia Augusto bajo dos

conceptos: como los numenes celestes, con sangre, y
como los Lares y Penates, con incienso y primicias de
‘mieses y frutos. Y por Virgilio sabemos que, en obse-
“quio del nuevo dios, humeaban un dia en cada mes los
_altares de Roma: Quofannis bis senos cui nosira dies al-
taria fumani. (EcL. I, v. 44.) :

«Para asegurar la religion debida 4 mi esposo—dice
Livia 4 su hijo Tiberio — pues no siendo €l un Dios 10
seriamos Césares nosotros, he castigado con pena de
- muerte 4 los que han tenido la audacia de desnudarse
para entrar al bano éen presencia de su estatua, y a los
que han pagado en lupanares las caricias de la prostitu-
cion con monedas que llevaban marcada la efigic de
Augusto... Asi acabo de organizar el culto debido 2l di-
“vino Augnstn, con la asociacion del Senado a las cere-
monias, con mi nombramiento de gran sacerdotisa, con
el decrero de colegios augustales, con el establecimiento
-"de templos desde las riberas del Ponto Euxino hasta las
_riberas de Gides. L a parte del género humano que &s-

cape al encadenamiento de la fuerza, caerd por el pres-
- tigio'de la supersticion.s —(CasteLar, Lz esclavifud de
un 1rano.)

(20) Una ley del imperio concediz el uso de un ves-

-

tido especial 4 las matronas que habijan tenido tres hi-
jos. (Dion, Lv.)

(21) Original: ; Meum post fata levamen! Es imposi-
ble expresar con més concision y ternura todo lo intenso
y perdurable del amor maternal.

(22) - Cuantos cuidados y deseos tuvo el alma en esta
vida, otros tantos conserva despues de la muerte. Creen-
cla era esta tan generalizada en la Antigiuedad, que Vir-
%_Jlm, refiriéndose 4 los guerreros del antiguo linaje de

éucro que vié Enéas en la morada de la felicidad (se-,

des beatas), dice que alli conservaban atin la misma
aficion que tuvieron en vida 4 los carros y 4 las armas,
y su antiguo afan por criar lozanos corceles.

(23) Son tan naturales los consejos que dirige aqui
Cornelia 4 Paulo, y los sentimientos que expresa, tan
intimos, tan puros y tan tiernos, que hacen de este trozo
de poesia uno de los mas bellos y sentidos de nuestro
insigne elegiaco. Anado que la musa latina no ha inspi-
rado nada mas tierno y delicado que estos versos:

Omnis erit collo turba ferenda tuo! -
Oscula quum dederis tua flentibus, adjice matris!...
Q:uuum venient, siccis oscula falle genis.

Cada uno de ellos es un cuadro de encantadora ter-
nura, que en vano se intentara traducir 4 lengua alguna
moderna. Ya lo hemos dicho: para gustar las bellezas
poéticas en toda su integridad, hay que acudir a los
mismos originales. -

(24) Original : Discite venturam jam nuic sentire se-
nectam. Algunos leen lenire por sentire, variante que
debiera admitirse, y enténces el verso diria 4 la letra:
«Aprended desde ahora a4 endulzar su vejez venfura.»
Este participio de futuro €s muy poco usado en nuestra
lengua; lo conservo sin embargo en la traduccion, por-
que 4 mi modo de ver expresa con mucha mas preci-

sion la idea de Cornelia. Lo venturo es mas concreto,

ménos abstracto que lo fufuro: éste lo envuelve todo, el

tiempo, ¢l espacio, lo maximo, lo minimo, lo general, .

lo particular, lo fisico, lo metafisico; en una palabra, es
la sustancia, el sér mismo en un estado qué no €s para
nosotros ni el pasado ni el presente. Lo venfuro es mas
contingente, ménos metafisico, expresa algo mas, anade
4 la potencia de ser la accion, el movimiento; es 1o futuro

caminando, acercandose hacia el presente. Por esto lo |
futuro estd mas remoto que lo venturo: un adolescente
pensara tal vez en su vejez fufura; al hombre que llega

a los cincuenta ahos comienza ya 4 preocuparle su ven-
fura vejez. _ - ,

(25) Original: Surgite festes. Esta tomada la frase de

una férmula judicial de los romanos. Luégo que el pa-
trono terminaba la defensa, levantabanse los testigos de
sus asientos para prestar su testimonio; que era tenido
por sospechoso, sl éstos habian estado sentados durante
el juicio entre los acusadores. Nemo utifur eo teste gqui
surgit ex accusatoris subsellio. (Cic., Pro Roscio.)

(26) Original: Sim digna merendo, cujus honoratis
ossa vehantur avis. En unas ediciones antiguas se leia
aquis y en otras equis en lugar de avis; lecciones que no

odian satisfacer en modo alguno, porque ; qué caballos
Eﬂna‘mbies 6.qué aguas ilustres serian aquellas por las
cuales pretendia Cornelia que fuese transportada su
sombra 7 Broekhuys restablecio, 4 lo que parece, el texto
primitivo, porque avis es leccion que satisface por com-
pleto y se relaciona naturalmente con el ceelum del verso

anterior, en donde Cornelia debia suponer la morada de -
- sus ilustres progenitores. '
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NECRQLOGfA

ESCRITORES ESPANOLES
' 1878 '

A pesar del extraordinario movimiento inte-

lectual :que se observa en nuestra patria, y 4
pesar de ser muy crecido.el nimero de nuestros
compatriotas que se consagran 4 la produccion
literaria, puédese afirmar atrevidamente que la
profesion literaria existe en Espana desde hace
poquisimos anos. Cudl sea la cansa determi-
nante de este fenémeno no seria muy dificil
investigar, teniendo para ello en cuenta el esta-
do no muy proéspero de la instruccion publica,
el atraso en algunos productos industriales re-

lacionados con el arte de la imprenta y tambien, -

y acaso mas que nada, €l afan politico que im-
pulsa nuestras acciones, paraliza la actividad y
hace que muchos brillantesingenios abandonen
con harta dolorosa frecuencia la pluma por la
némina y la gloria literaria por el bienestar y
la abundancia que el presupuesto les puede
proporcionar. Ni hago un cargo 4 nadie por
esto, ni en mis palabras puede verse la menor
alusion 4 respetables personalidades; necesito,
si, consignar el hecho, como justificacion al
método que he seguido en este modesto trabajo,
consagrado 4 enaltecer la buena memoria de los
escritores espanoles muertos durante el ano
de 1878, que acaba de terminar.

Dividese en tres partes mi articulo, figu-
rando en la primera los que pudieran concep-
tuarse preferentemente como escritores, aunque
las exigencias materiales les llevaran en ocasio-
nes al desempano de cargos piiblicos; 1a segunda
4 los que, consagrados & las arduas tareas de la
administracion 0 el profesorado, no se limita-
ron 4 llenarlas cumplidamente, siné que unie-
ron su nombre 4 obras é publicaciones literarias

6 cientificas, y la tercera 4 los que, bien fueran
6 no verdaderos literatos en la amplia acep-
cion de la palabra, dedicaron sus vigilias al
ejercicio de la prensa periédica, moderna for-
mula de la comunicacion intelectual entre los
hombres.

I

Si la importancia literaria que tuvo el senor
D. Patricio de la Escosura no reclamase la
preferencia con que debo darle cabida en mi
trabajo, me obligaria 4 ello el mejor 6rden cro-
noldgico, por registrarse la muerte de tan nota-
ble escritor con fecha 21 de Enero de 1878:

Habia nacido en Madrid en 5 de Noviembre
de 1807; en su primera juventud sirvié en el
cuerpo de Artilleria y tomo parte muy activa en
la propaganda de las ideas liberales, hasta el
punto de tener que emigrer 4 Inglaterra dla
edad de 17 anos. Lo accidentado de su vida lo
llevé en diferentes ocasiones 4 ocupar elevados
puestos en la administracion, sirviendo entre
otros, durante el bienio, el de Ministro de la
Gobernacion. Triunfante la politica unionista
y desenganado y pobre Escosura, transigio con
lo que no podia combatiry recibié una elevada
comision para Filipinas. En sus altimos anos
figuré en el partido radical. |

El principal vacio no lo deja sin embargo en
los partidos, siné en la tribuna, que ilustro con
su elocuencia ; en la Academia espanola, que
honro con su saber, y en el teatro y en el libro,
donde dejé pruebas de su clara inteligencia.

Entre las obras dramaéticas del Sr. Escosura,
que recuerdo en este momento, figuran las titu-
ladas: Las apariencias, El amante universal,

El sueno de unz noche de verano, Las flores de

D. Juan, La comedianta de antano, La corte
del Buen Retiro, Tambien los nuestros se ven-
gan, Bdrbara Blonsberg, Jaime el Conguista-

dor, La Aurora de Colon, El Ignamota, Roger

de Flor, Las mocedades de Hernan Cortes, El
tio Marcelo, Cada cosa en su tiempo y Don
Pedro Calderon, dejando inéditas algunas otras,
entre las que figura una que destind 4 Matilde
Diez y cuyo estreno parece que se efectuara en
breve. - |

- Las novelas EI Patriarca del Valle, EI con-
de de Candespina, Ni rey” ni Roquey algunas

otras contribuyeron 4 su reputacion, como su

poema de Hernan Cortes, y los infinitos traba-
jos criticos, histéricos 6 novelescos con que en-
riquecié todas las revistas y enciclopedias.

Imposible parecia tanta actividad al observar

las infinitas producciones literarias de su plu-
ma, que se sucedian sin interrupcion.

La Historia constitucional de Inglaterra y
el Diccionario del derecho espanol constituido,
obras importantisimas, han quedado sin termi-
nar: requerian una tranquilidad y unos medios
materiales de que siempre carecio el Sr. Esco-
sura. Sus ultimos trabajos fueron los titulados
Memorias de un coronel, Historia de una causa
militar y Apuntes para una novela historica.

Escosura murié pobre, y con la mayor sen-
cillez y el menor aparato se verific su entie-
rro: las Cortes espanolas votaron despues una
pension para la viuda y la huérfana del que
habia desempenado los cargos mds elevados,
habia enriquecido la literatura con produccio-
nes de primer 6rden y en sus ultimos anos de
vida se consagraba 4 escribir articulos de critica
bibliografica, 4 bajo precio pagados, para poder
subsistir. | - S

No ménos sensible que la pérdida del escritor
citado fué para las patrias letras la del senor
D. José Amador de los Rios, acaecida en Sevi-
1la en 17 de Febrero siguiente. El Sr. Amador
de los Rios, individuo de la Academia espanola
de la Lengua y de Bellas Artes de San Fernan-
do, vy catedratico decano de la Facultad de Fi-
losofia y Letras en la Universidad de Madrid,
era uno de los hombres que con mas afan y
mayor fruto habia cultivado las letras en el pre-
sente siglo. Claro testimonio dan de ello sus
muchos y excelentes escritos, entre los que des-
cuella la Historia critica de la literatura espa-
nola, que dun quedando incompleta es la Gnica
obra buena de esta indole y asunto escrita por
un espanol. Muchos otros autores han tratado
la literatura espanola; pero ninguno con la pro-
fundidad, sana critica, erudicion y buen criterio
que el Sr. Amador de los Rios, cuya obra cons-
tituye un verdadero monumento 4 las letras
patrias. Tambien son muy importantes las si-
guientes obras suyas:

Historia de'la villa y corie de Madrid, con
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colaboracion del Sr. Rada y Delgado, Toledo
pintoresca, Sevilla pintoresca, EIl arte-latino-
bizantino en Espana, Elogio del Excmo. senor
Dugue de Rivas, Coleccion de poesias escogi-
das, Estudios historicos, politicos y litera-
rios sobre los judios en Espana, Historia so-
cial, politica y religiosa de los judios de

Espana y Pﬂrtufal. Y un gran nimero de

monografias en las obras y periddicos Mu-
seo espanol de antigiiedades, Revista de Es-
pana, Revista de la Universidad y otros, asi
como numerosos informes y discursos académi-
cos. El Sr. Amador de los Rios era Gran Cruz
de la 6rden de Isabel la Catélica y Comenda-
dor de la Rosa del Brasil, Jefe superior de Ad-
ministracion civil, fué Diputado 4 Cortes,
Inspector general de Instruccion publica € indi-
viduo de otras muchas corporaciones cientificas
y literarias de Espana y del extranjero. Como
escritor brilla especialmente por su erudicion y
acertado juicio, circunstancias que no consigue
oscurecer lo ampuloso de su estilo y lo 1nnece-
sariamente arcdico de muchas de sus frases.
Segun noticias, 4 su muerte dejé un copioso
caudal de manuscritos y anotaciones que tal vez
permita anadir algun tomo 4 los siete publica-
dos de su Historia critica de la literatura es-
panola. Entre las muchas traducciones impor-
tantes, 4 que tambien dejé unido su nombre,
figura la Historia de la literatura espanola de
Sismondi y las Constituciones de los pueblos
libres, asi como la publicacion de las obras
completas del marques de Santillana, con notas
comentarios y la vida del autor; las de Gonzalo
Ferndndez de Oviedo, primer archivero de In-
dias, impresas 4 costa de la Academia de la His-
toria y multitud de poesias liricas, €picas y
dramaticas. «Cuantos se interesen —ha dicho
un bidgrafo suyo—por el esplendor del desen-
volvimiento intelectual de la Espana contempo-
rdnea han de deplorar amargamente su muerte,
que hombres de la talla de Amador dé los Rios
son raros y no es ficil encontrar sucesores qﬁe
prosigan su obra con tanta brillantez.» La
honra de haber sido su cuna corresponde 4
Baena, donde nacié en 30 de Abril de 1318.
La de haber publicado sus principales escritosse
la disputardn periddicos tan importantes como

El Semanario, El Siglo pintoresco, E! Labe-

rinto, Museo de las familias, Ilustracion de
Madrid, Ilustracion espanola, La América,
Ls Acapevia, Museo espanol de antigiiedades,
Monumentos arquitectonicos de Espana y otras
muchas. |

En 17 de Marzo falleci6 tambien D. Luis

San Juan; autor de la comedia Dulces cadenas,
que cimenté su reputacion, y de otras obras dra-

miticas ménos importantes. =7
Otro literato, tan modesto como éeminente

desaparecié de entre nosotros en 27 de Marzo,

despues de haber consagrado toda su existencia
4 la ensenanza de la juventud: me refiero al

Sr. D. Raimundo de M:guel y Navas, catedréd-

tico de latinidad en el Instituto de segunda en-
senanza de San Isidro de Madrid. El Sr. de
Miguel era un excelente latinista, 4 quien se
debe en gran parte el diccionario publicado por

el ya difunto marques de Morante. Deja escri-

tas y repetidamente impresas las obras: Gra-

mdtica elemental de la lengua castellana para

el uso de los ninos, Gramatica hispano-latina
teorico-prdctica, Curso prdctico de latinidad,

Curso teorico-prdctico de Retorica, Expo-

sicion del arte poética de Horacio, y 0tros.
En concepto de poeta concurrié en 1860 al
certimen abierto por la real Academia espanola
para cantar la guerra de Africa, y hab;%ndn al-
canzado su poesia una mencion honorifica fué
publicada en la coleccion que di6 4 luz dicha

Academia. Tambien ha dado 4 la estampa una
apreciabilisima coleccion de Fabulas morales.
El Sr. D. Raimundo de Miguel, consagrado casi;
exclusivamente 4 la ensenanza, cultivo tambien,

segun mis informes, otros géneros literarios;
pero nunca consintié en comprometer, buscan-
do un efimero aplauso, el excelente concepto
de que disfrutaba como escritor didactico y se-
vero preceptista. Sus poesias, si no gran 1nspl-
racion, revelan un intachable buen gusto y un
completo dominio del patrio idioma. Su falle-
cimiento senala la fecha del dia 25 del corriente
mes. |

En 20 de Abril, y reanudando una tradicion
literaria mas 6 ménos frecuentemente observa-
da, pero que nunca ha dejado de desaparecer
del todo, moria en un hospital el distinguido

poeta gallego D. Francisco Afion y Paz: miés

afortunado despues de su muerte que en vida,
Anon consiguié que su entierro fuera costeado
por gran numero de distinguidos paisanos su-
yos. Anon escribia en su dialecto con la mayor
naturalidad y gracia, sobresaliendo especial-
mente en el geénero descriptivo y de costum-
bres: sus poesias pdstumas se han publicado
como folletin en un peridédico gallego.

D. Federico Garcia Caballero y Campoa-
mor, sobrino del eminente escritor de este ape-

llido, fué asimismo poeta distinguidisimo y

laborioso 4 quien la muerte corté prematura-
mente la carrera de sus triunfos. Numerosos

fueron los certamenes poéticos 4 que concurrio,

obteniendo en todos ellos los premios mds im-
portantes por sus poesias A la Virgen, La
Libertad, La Virgen de la Barca, Cervdntes,
La Ermita de San Antonio y otras muchas: su
triunfo més importante, sin embargo, lo alcan-
z6 en Madrid, en el concurso abierto por la
Asociacion de Escritores y Artistas para enal-
tecer la honrada memoria del ilustre marino
D. Casto Méndez Nunez. La oda escrita con
este motivo por Garcia Caballero, és un verda-

dero modelo de inspiracion poética y de buen -

decir. El Sr. Garcia Caballero fallecio en Sevi-
lla donde desempenaba un modesto destino
administrativo, en 29 del mes de Abril.

D. Benito Vicetto y Pérez, historiador y
novelista gallego, murié en Ferrol en 28 de
Mayo del ano altimo. En el primer concepto
deja publicada una Historia de Galicia, objeto
de grandes controversias en el mundo literario
y hasta en las esferas religiosas: como novelis-
ta se le deben las obras Los Hidalgos de Mon-
forte, Las Cronicas espanolas, EI Caballero
verde, Cristina, El Conde de Amaral, Diario
de un calavera, Rojin Rojal, El #liimo Roade
y EI Lago de la Limia. Tambien tomd
parte muy activa en las numerosas ptblicacio-
nes periodicas que, durante treinta anos, pro-
dujo en Galicia el movimiento literario.

D. José Maria Eguren, muerto en Madrid
4 mediados de Noviembre, fué bien conocido
por muchos y muy excelentes trabajos criticos

y arqueolégicos, y mdas especialmente por su

Historia del colegio imperial de Madrid de la
Compania.de Jesiis, trabajo importante, fruto
de largos y fecundos estudios.

Finalmente, en 22 de Noviembre murid en
Zaragoza el rector de aquella Universidad li-
teraria y antiguo director de Instruccion publi-
ca, D. Jerénimo Borao y Clemente. El senor

‘Borao, si no deja muchas obras, dejélas al mé-

nos muy apreciables por su correccion y pureza,
debiendo citar 4 este propdsito, su excelente
Diccionario de voces aragonesas, su Historia
de Espana escrita en union del Sr. Cortada y
las obras dramdticas Las hijas del Cid y El
Fuero de la Union.

(Se continuard.) :
M. Ossorio ¥ BErRNARD.

e e

UNA OBRA Y UNA MUIJER

Augusto — nombre propio que tambien
puede ser 4 un mismo tiempo un adjetivo—
habia nacido poeta. (Tanto peor para €l en los
tiempos que alcanzamos, y que tanto nos al-
canzan).

Estrella —nombre de astro y de mujer —
habia nacido coqueta. (Esta circunstancia no

nos sugiers ninguna otra observacion més que

la de que es un caso harto frecuente en las mu-
jeres. S

Augusto era hijo de un notario de cierto lu-
gar-de la Mancha—de cuyo nombre no quiero
acordarme —y hé aqui una circunstancia que

bien merece un comentario.

Un escribano que engendra un hijo poeta es

—permitasenos decirlo asi—cierta especie de
anacronismo curialesco.

‘Estrella habia tenido un padre que habia sido

teniente del Resguardo.

De un individuo del benemérito cuerpo del
Resguardo, parece imposible que pudiese pro-
venir una hija que por su referida condicion de
coquetismo se hallase, como Estrella, tan poco

resguardada. | =
Antitesis manifiesta entre el origen de algu-

nas cosas y el actual modo de ser de las cosas
mismas.

El agua que, en un estado de calorico proxi-

mo al de la ebullicion, ha brotado de unas

—— L

termas, formard quizas manana  blancos y
esponjados copos de cuajada nieve...

Pero continuemos nuestra novelesca narra-
cion, en la que hay tambien algo de historia.

Augusto, agregado en calidad de escribiente
al despacho de su padre, habiacumplido veinte
y cuatro anos.

Estrella, que era huérfana de padre y madre,
y que vivia acompanada de una tia suya, viuda
de un militar, no contaba con mds medios de
subsistencia que los bastante exiguos que le
proporcionaba su pension de Monte-pio. Bajo
el punto de vista de la fortuna, Estrella era una
estrella de las de ultima magnitud, asi como
bajo el de la hermosura lo era de primera, y
habia cumplido diez y siete abriles.

Como en nuestra romadntica 'y novelesca
Espana de escribiente d escritor no hay més
que un paso, Augusto se sintié con dnimo de
darlo, y lo di6 con un valor digno sin duda de
causa mds simpdtica.

Augusto habia leido mucho mds 4 nuestros
clasicus antiguos y modernos que 4 nuestros
expositores y comentadores del derecho, y hu-
biera dado €l por una sola de las comedias de
Lope 6 de Calderon, 6 de las tragedias de
Sofocles y Schilo, todas las institutas de Justi-
niano y todo el Fuero-Juzgo y todas las Par-
tidas. S ~

Asi es que 4 los veinte y tres anos tenia ya
compuesta una tragedia, aparte de las que se ha-
bian representado por su cuenta en el despacho
de su padre, cuando éste descubria que suhijo
al pié de un testamento. nuncupativo, por ejem-
%lq, en vez de poner como testigos a Pedro

erndndez y Antonio (Garcia, habia puesto 4
Euripides y 4 Plauto. : -
~ Estrella, por su parte, tampoco habia nacido
para los domésticos quehaceres, y ardiente era
su corazon, y-su fantasia sonadora.

Augusto no podia adorar 4 una mujer pro-
sdica que cosiese y que guisase. l.o mds que le
podia consentir hacer a una mujer era bordar,
y eso porque en las obras de cierto poeta habia
leido aquello de :

« La sacra ninfa;-que bordando mora -
debajo de las aguas cristalinas.y-

Estrella necesitaba amar 4 un sér excepcio-
nal... | _ |
Un hombre que toma el pulso, examina los
glébulos de la sangre, y‘sobre los sedimentos
de la orina establece conclusiones, no puede
remontarse 4 la esfera en que las estrellas res-
plandecen.

Un jurisconsulto es en tiltimo resultado no
mds que un pica-pleitos,y hasta sus pedimentos
amorosos los haria bajo férmula.

¢Un ingeniero de caminos, canalesy puer-
tos?... - S e

Bah'! Estaria siempre con las manos en la
masa. Tt :

¢ Un ingeniero industrial?

- Horror ! Mecdnica por todas partes.

: Un comerciante ? - S e e

Es repulsivo un hombre 4 quien-no se le cae
la vara de la mano.

¢ Un labrador?

Destripa terrones solamente.

Un esprit fort, un artista, un poeta; eso era
lo que necesitaba Estrella. :

Los dos jovenes se vieron y se amaron.

Asi tenia que suceder forzosamente. =

* ¥ -
¥ ¥

- El amor es la fuerza universal.

Es la causa primordial de la creacion, y nio lo
llamamos /a primera causa, para que no se crea
que n1 aun remotamente somos racionalistas ni
libre-pensadores ; y panteistas, mucho ménos.

Las fuerzas fisicas se atraen v se compenetran
mutuamente; los dtomos se juntan 4 los ato-
mos; y de esa misteriosa union de los elemen-

tos 6 los.simples, es de la que nacen los com-
puestos, como el amor de Augusto y el de
Estrella. | ' '

Dos simples que se reunieron para formarun
conjunto armonioso: el del amor.

*
¥ »

El amor es una fuerza productora: una casi
creacion. ' 2

Y cuando el amor no crea, forma proyectos,

o y

por lo ménos, para producir alguna cosa.

Como Augusto no habia seguido ninguna ca-
rrera ni tenia profesion nioficio alguno, v comg
estaba dotado de una imaginacion ardiente y

—
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oderosa, penso en lo que casi siempre piensan
as imaginaciones desbordadas: en la gloria.

Pero, ¢ por cudl camino la habia de perseguir
hasta alcanzarla? Ecco il problema.

Penso y resolvid que por el camino del Par-
1naso.

Y como la gloria— hablamos de la cientifica,
la artistica y la literaria —reside en todo el
mundo, con sus oficinas (sucursales) en cada
capital de imperio 6 de nacion, 4 Madrid, como
corte de Espana, vino Augusto con el manus-
crito de su tragedia en el bolsillo.

*
¥ x

Estrella pensé que el horizonte de una pro-

vincia era demasiado estrecho para que los res-
plandores de su hermosura pudiesen con luci-
miento fulgurar. '

La o6rbita en que ella debia de agitarse tam-
bien estaba trazada en el cielo de Madrid, y 4
Madrid se vino con su tia, especie de satélite
que habia de acompanarla en todas sus evolu-
ciones. _

El plan de Augusto era el de abrirse paso
hasta el templo de la gloria y la fortuna para
ofrecerlas como un holocausto en los altares
de su Estrella.

El proyecto de la enamorada nina era el de
recibir las ricas ofrendas de su amante, si glo-
ria y si fortuna llegaba 4 conseguir, y si no, el
de buscarse ella propia la riqueza por medio de
un enlace ventajoso, si es que Augusto no al-
canzaba los favores de la suerte, como con cier-
ta especie de profética intuicion la encantadora
joven presentia, y su previsora tia adivinaba.

Pero todo esto era un misterio para Augusto.

El ignoraba que 4 los dos meses de la salida
de su pueblo para venirse 4 la corte, 4 la corte
tambien se dirigieran la tia y la sobrina, dejan-
do encargada 4 una persona que les remitiese
las cartas que Augusto les escribiese y que ellas
contestarian desde Madrid aunque envidndolas
tambien al indicado pueblo para que desde €l
y con el sello de su estafeta de correo las reci-
biese el inocénte Augusto... {Oh! jastucia fe-
menina, 4 cudnto llegas!... A

*
¥ ¥

Desde este punto en adelante tiene que adop-
iar un cardcter muy distinto el giro de nuestra
historia y novelesca narracion. i

Los sucesos y las peripecias se amontonan. y
apénas nos queda el espacio suficiente para irlos

apuntando.
*

x ¥

Tres meses invirtio Augusto para buscar re-

laciones de autores y literatos, de empresarios

y de actores. _ :
A Estrella le bastaron quince dias para estar

relacionada extensamente.

El mérito de la tragedia de Augusto suscitaba

controversias.

La hermosura de Estrella era por todos acla-
mada. : _

Consigui6 al fin Augusto que el empresario
de un teatro le senalase un par de horas para la
lectura de su tragedia. '

El hijo de un grande de Espana le hizo a
Estrella su declaracion de amor.

Resultd de la lectura que la obra tragica de-
bia quedarse en la testura de drama solamente.

La declaracion de amor que escuché Estrella
repercuti6 en el templo de Vénus; pero al del
Himeneo no llego. _ |

Redujo Augusto, 6 mejor dicho, trasport6 su
tragedia 4 la testura y 4 la entonacion del dra-
ma. Primer peldano que bajaba en la escalera
de sus desenganos. : -

Comprendié Estrella que habia rayado muy
alto en la escala de sus pretensiones, y se pro-
puso admitir cualquiera otro partido mds mo-
desto con tal de que aspirase el-candidato 4
fines mds morales. : |

Augusto presenté su obra, va convertida de
tragedia en drama, al empresario de un teatro.

Pero... joh! dolor inesperado! j Oh! tortura

del genio condenado 4 perpetuo deshaucio, y
nunca comprendidol.... S
Este nuevo empresario considerd que la obra

s6lo podia ser aceptable, transformandola en

comedia. e s

~Estrella tuvo que dejar las relaciones amoro-
sas de un ministro Cuyos programas matrimo-
niales nunca se cumplian, y aceptar las de un
diputado de la oposicion que hablaba sobre el
santo lazo con una elocuencia seductora.

r

almas, vienen todas las realidades

Presenté Augusto su comedia 4 otro empre-
sario, y €ste opiné que aquel asunto era propio
para zarzuela solamente.

Buscé, pues, Augusto, relaciones para que
un acreditado maestro le pusiera en solfa su
creacion. ' |

Estrella troné al fin con su diputado oposi-
cionista, porque conocié que sus teorias no
estaban muy en consonancia con sus practicas,
y se conformo con que la rindiese culto un co-
mandante de reemplazo. Volvié por ultimo &
las clases pasivas, de donde provenia.

Marché Augusto con su obra trocada y tras-
trocada ya en zarzuela, y se la presento 4 la
empresa de cierto teatro lirico, que 4 su enten-
der, y al de los demas amigos que estaban en el
secreto de tantas transformaciones, ya no: se la
podria poner ninguna otra clase de objecion.

Pero joh!sorpresa! Este demonio de empre-
sario opin6 que la obra seria de mucho efecto,
dindole el cardcter de zarzuela bufa.

Por este mismo tiempo, el comandante de
reemplazo, habia dejado 4 Estrella en la misma
situacion.

i
¥ L

Seis meses tardd Augusto en convertir su
asendereada produccion en zarzuela bufa, des-
pues de haber luchado con todo género de
amarguras y tribulaciones. Ya no aspiraba 4 la
gloria, y el implacable, escéptico y frio positi-
vismo de la vida lo asediaba, despojdndole de
todos sus nobles suenos de ventura. La triste
realidad lo habia inducido 4 prostituir su ins-
piracion. e '
¥ g ¥ : :

Estamos va en el epilogo de nuestra historia.

Empezaba Diciembre con sus argentadas es-
carchas, sus nieves y sus hielos.

Eran las doce de la noche, y un jéven de es-
belto talle, pero con un atavio tan inverosimil
como contrario & la estacion, salia del teatro de
los bufos con la cabeza cubierta con un som-
brerito. de paja, y ajustado el cuerpo con una
ligera levita de entretiempo. o N

Y marchaba, sin.embargo alegre y desenvuel-
to, tarareando un aire de la Gran Dugquesa.

El empresario habia colmado de elogios su
zarzuela bufa, y sobre ella le habia hecho un
anticipo. .

Tenia delante de si un porvenir, siné de glo-
ria, de sustento por lo ménos, de abrigo en
aquel glacial invierno, de saldo con su patrona,
y hasta... lo diremos, por més que €sta sea una
confesion de un género algun tanto realista...
hasta de amorosas expansiones y de orgias, en-
tre sus demas famélicos companeros, cultivado-
res de las musas. - B i

De pronto, y al volver la esquina de una
calle, una mujer elegante lo detiene, y le dice
—«Adios, hermo0so.» |

Al sonido de aquella voz cuyo argentino tim-
bre atin no habia perdido del todo su pureza,

Augusto se estremece ; adelanta con aquella mus-
jer 4 algunos pasos, y 4 la luz de uno de los
primeros faroles de la calle reconoce 4 Estrella. ..

Dos gemidos pavorosos, secos, inarticulados,
roncos, se escucharon.

ey [ ]

El uno era semejante al estallido de la cuerda

-de una lira que se rompe.

El otro como el que produce el tallo de un
lirio que se troncha.

Despues... . - _

Pero despues de las grandes tormentas de las
y todas las
pequenas miserias de la vida. |

Exriove (G. BeEDMAR.

—_— T T e
LA QUINCENA PARISIENSE

Desde mi tltima correspondencia, los trabajos pre-
sentados 4 la Academia de Ciencias y que mas han lla-
mado mi atencion de revistero, son:

Un Informe de Mr. Tresca sobre el diplografo de
Mr. Recordon y sus aparatos para el uso de los ciegos.
Sabido es que los caracteres en relieve que emplean los
ciegos para relacionarse, por ia escritura, no les per-
miten comunicarse con los dotados de vista, & causa
de la larga practica que el manejo de los aparatos exige.
El-diplografo de Mr. Recordon zanja esta dificultad.
El informante encomié el pensamiento que ha guiado
al antor, € hizo resaltar la importancia del fin humani-
tario que ha logrado alcanzar;

Una Memoriz de Mr. Gandin sobre el harmotomo

L — -

la estilbita, En esta Memoria, que recomiendo particu-
larmente 4 la atencion de los minzralogistas, el autor
expone la coordinacion de los dtomos en los cristales de
los dos minerales;

La descripcion de una nueva lampara eléctrica debida
4 Mr. Ducretet. La particularidad que distingue a esta
lampara consiste en el empleo de una columna de mer-
curio en la queestin sumergidos uno 6 varios carbones.
La diferencia de densidad obra sola, produciendo una
impulsion que lleva constante y regularmente los car-
bones 4 su punto de apoyo, 4 medida de su gasto. Una

' parte de los carbones entra en incandescencia y se pro-
longa tanto més, cuanto més fuerte es el empuje. Una

pila de 6 4 ro Bunsen da buenos resultados, ya sea al
aire libre, ya en el interior d¢ un recipiente. Una co-
rriente de oxigeno, dirigida sobre la parte incandescente,
activa la combustion, y, con una pila relativamente
débil, se obtiene una luz vivisima;

Los experimentos de Mr. Lacerda sobre el veneno de
las serpientes, y especialmente el de las serpientes de
cascabel. Creiase hasta el presente que la materia vene-
nosa segregada por ciertas especies de serpientes, no
era otra cosa siné una saliva téxica, que obraba 4 la
manera de los fermentos solubles. Los hechos observa-
dos por Mr. Lacerda prueban, al contrario, que esta
materia contiene fermentos figurados, los cuales presen-
tan notables analogias con los bacterios;

Una Memoria de Mr. Hars dando 4 conocer un método
econémico de balneacion, practicado en el 6¢° regimiento
de infanteria. El procedimiento consiste sencillamente
en someter sucesivamente cadasindividuo, puesto de pié
en un lebrillo de agua caliente, 4 una ducha pulveru-
lenta 'de agua caliente, durante algunos minutos. Asi
rociado, frétase luégo el cuerpo el individuo, con un
poco de jabon y un cepillo. Una segunda aspersion de
agua caliente limpia completamente al banista, queaca-
ba sus abluciones lavindose la cara con agua fria. Cada
dia una compania de 80 4 100 hombres puede someterse
asi 4 un bafno de limpieza, y el gasto total, por sesion, no
pasa de 1 franco 20 céntimos, 6 sea algo mas de un cén-
timo por individuo; _ | ;

Y finalmente, una Nota de E. Magitot sobre el ingerto
animal en sus aplicaciones 4 la terapéutica dentaria.
Ved aqui las conclusiones que el autor saca de 62 ope-
raciones, de las cuales 57 han tenido completo éxito:

1.o La periostitis crénica del vértice de la raiz de los
dientes, complicada con lesiones de contigiidad, flegmo-
nes, abscesos, denudaciones y necrésis de los maxilares,
fistulas simples 6 miiltiples, tratada hasta hoy por la
ablacion pura y simple, no es superior 4 los recursos de
la terapéutica conservatriz;

2.° FEl tratamiento consiste en la reseccion de la por-
cion danada de la raiz, d:sPu'es_dﬁ ablacion-temporal del
diente, y s2guida de su reimplantacion inmediata, 6 in-
gerto por rest tucion, y :

3. La curacion tiene por resultado la cesacion de
todos losaccidentes, la consolidacion definitiva del orga-
no por el retofio completo de sus conexiones vasculares
y el restablecimiento de sus usos y funciones.

]
o *

'El eminente médico-legista Ambrosio Tardieu, jha
muerto!

Al igual que su colega y amigo el profesor Behier, que
le precediera dos afnos 4 la tumba, Tardieu sostenia,
desde-algun- tiempo ha, una lucha penosa contra upa .
afeccion.complexa, cuya dltima fase ha roto el hilo de

- su existencia. Desde tres anos dntes habiase visto preci-
sado-a renunciar a4 su clinica en el Hospital, y a la cate-

dra de medicina legal que con tanto lucimiento desem-
penara. - - =

-En efecto, 4 la ensehanza de esté ramo de la ciencia y
a un sinnimero.de informes ante los tribunales debio
Tardieu su brillante y legitima reputacion; despues de
la de Orfila, era su voz la méas autorizada en esta apli-
cacion tan delicada y tan dificil de la ciencia médica;
sus trabajos sobre los venenos vegetales, sobre la estrig-
nina (en la causa célebre Bocarmé), sobre la digitalina
(en la no ménos célebre La Pommerdie), su consulta
en el ruidoso proceso Harmant, en que combatié victo-
riosamente el dictamen de tres profesores de la facultad
de Montpeller, etc., etc., vivirdn siempre como  per-
fectos modelos. | -

Todas las elevadas posicionés que ocupd, debidlas
Tardieu 4 su trabajo v 24 sus relevantes faculrades. A los
veinte y tres ainos era doctor, profesor agregado y clinico
de los hospitales a los treinta. i

Como Orﬁla, fué decano de la facultad de medicina 4
los cuarenta anos, y tan alta distincion fué acogida con
asentimiento unanime, no sélo de sus colegas, siné tam-
bien de sus discipulos.

A mis de sus trabajos especiales de medicina legal, el

Dr. Tardien ha publicado un gran nimero de obras

sobre diversas materias que gozan, en la cienciz, de le-
giuma autoridad, y 2ntre las que debe citarse ante todo
su Dictionnaire d’hy giéne.

Empero tantos trabajos han contribuido, indudable-
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LA ACADEM!A

TOMO V

mente 4 abreviar su vida que termind 4 los sesenta afios,
y si bien le aseguran un nombre imperecedero en la
ciencia, no puede decirsz que le condujeran 4 la fortuna,

Con esta pérdida irreparable para el mundo cientifico
ha coincidido la que ¢l mundo artistico ha sufrido en la
persona de Agustin Preault, el escultor estatuario que
se distinguia por su talento tan expresivo y 4 veces tan
fogoso. Sus primeros estudios tuvieron por teatroel taller
del célebre David. En la Exposicion de, Bellas Artes
de 1833 didse 4 conocer, con buen éxito, por su Gilbert
mourant, y la Mendicité, de estilo romantico.

Entre sus trabajos ulteriores que denotan mas calma
y mdas hédbil mano deben mencionarse un Christ, en la
iglesia de Saint-Gervais; A bbé de 'Eppée en la facha-
da del Hotel-de-ville; Clemence Isaure, en la galeria de
mujeres célebres del jardin del Luxemburgo; la Ophelie,
que le valié un triunfo y la medalla de oro en la Expo-
sicion de 1830; el Silence, en el cementerio del Pere
Lachaise, etc., etc.

X
* *

La libreria francesa, que acostumbra 4 reposar cada
ano algunas horas despues de la enorme produccion de
los libros d’étrennes, ha vuelto 4 entrar de lleno en sus
titinicas tareas.

Entre las grandes obras con que ha debutado el afio,
hay que senalar el Voltaire completo, de los hermanos
Garnier, cuyo vigésimo volimen acaba de salir 4 luz,
terminando el Dictionnaire philosophique, ésa manifes-
tacion aislada del libre-pensar, aparecida despues del
Diccionario de Bayle y concurrentemente con la Enci-
clopedia de Diderot.

El editor Quantin publlca el tomo tercero de sus Pé-
tits conteurs del siglo xvur. Despues de Voisenon y Bouf-
flers toca el turno al conde de Caylus, que fué, a la vez
que arqueélogo de gran talento, gracioso narrador. Las
Faceties du comte de Caylus, anotadas y comentadas por
M. Uzanne; rebosan en esprif gaulois, y tienen ademas
la ventaja de dar 4 conocer el argot, como si dijéramos
el cald popular del siglo xvir. En este volimen hay es-
cenas dignas de-Enrique Monnier.

La interesantisima Histoire universelle du thédtre, de

Alphonse Royer, director que fué dél Odéon y de la

Opéra, acaba de compléetarse con la publicacion de los
tomos V y VI, que abarcan-la produccion dramatica eu-
ropea del siglo x1x. Y su editor Paul Ollendorff ha tenido
el acierto de formar con estos dos volimenes una obra

-completa, que vende por serarado, con el titulo de:

Histoire du thédtre contemporain en F rance e.t ::1 PE tran-
ger depuis 1800 jusqu’s 187 5. |

Pero de todos los libros de reciente aparicion, el mas
curioso, el mas sorprendente y el mas imprevisto es sin
disputa el Enfer de Dante, puesto en frances antiguo y
en verso por Mr. Littré, de la Academia francesa, autor
del Grand chﬁmmmr& : *

Traducir ¢l Dante es ya empresa de Hércules; pero
traducirlo en versos escritos en el frances del siglo x1v,
es una maravilla de la que los eruditos haran cl::lu:mm-
simo plato. -

Ala Bibliothéque utile, con tanta aceptacion publicada
por la casa Germer Bailliére, se ha anadido otro voli-
men debido 4 la pluma de uno de los miembros del
A}funtammnm de Paris. Titdlase: Paris municipal y

contiene sobre la organizacion de la gran ciudad los miés

interesantes datos. De estos, y basado_en el dltimo cen-
so general de 1875, resulta que la poblacion de Paris se
componia entonces de 1.988,806 personas; 1.007,963 del
sexo femenino y 980,838 del masculino. Asi, pues, el
género fiembra sobrepuja en nimero al genero varon
entre los indigenas. En el citado total habia 608,132 ni-
nos 6 adolescentes y 141,137 ancianos. Por esta palabra,
entiéndase: personas de mas de 6o afos de edad. Y entre
estas personas figuraban tres centenarias, tres mujeres.

Es fenomeno comprobado por todos los estadistas,
que nacen mas Fembras que varones, y que las mujeres
mueren ménos jévenes que los hombres.

La poblacion obrera, < al ménos la que se dedica 4 un
trabajo manual, se componia de 935,785 hombres, mu-
jeres y niflos que con sus salarios alimentaban 4 otras
303,000 personas, mujeres, ninos, ancianos 6 enfermos.

Los patronos, los contratistas (inclusas sus familias)

representaban una sumade 295,720. Los miembros de las |

profesiones liberales eran én nimero de 167,458 (com-

prendidas tambien sus familias.) Y los propietarios, -

rentistas y pensionados sumaban 217,260 .

Sobre el total de estas tres ultimas categorias (680,348)
habia 375,000 individuos que vivian de las rentas 6 ga-
nancias de otros 305,000- Lo cual significa que los 45
por ciento de esta poblacion subvenian 4 las necesida-
dades de los otros 55 por ciento, miéntras que, en la
pnm_era gran division, s6lo habia 15 y medio por ciento
que vivian sin trabajar.

La poblacion dedicada 4 trabajo manual se descampn—
nia de esta suerte: obreros propiamente dichos; 430,078,
de ellos, gg,752 del s2xo0 femenino; dcpendiemes y em-
pleados, 182,432, en cuyo nimero figuraban 43,504 mu-
jeres; jornaleros, mozos de cordel, recaderos y porteros,

117,002 ; sirvientes, 33,466 varones y 91,847 hembras.

Las profesiones liberales se numeraban por la esta-
distica siguiente: funcionarios publicos y magistrados,
66,8006 ; artistas, -;;,5';5- médicos, farmacéuticos, den-
tistas, etc., 22,015; miembros del profesorado, 2...,398
abogados, procurador:s, alguaciles, 21,318; sabios y
publicistas, 6,183.

No hay queolvidar los tenderos.

Ellos y sus familias representaban la crecida cifra de
339,000 personas.

Toda esta poblacion habitaba en 685,000 viviendas 6
locales y trabajaba 6 traficaba con 337,539. En junto
1.022,339 habitaciones, existentes en 73,274 casas.

Para atender al servicio publico de tan enorme aglo-
meracion de personas y edificios, ¢l Concejo se halla
dividido en siete comisiones ordinarias y scis comisio-
nes especiales, cada una de las cuales se encarga de es-
tudiar el empleo de una parte del presupuesto anual de
206 millones de francos, de los que 126 millones son
producto del arbitrio d: consumos.

Octipanse estas comisiones: 1.* de la seccion de ha-
cienda; 2.* de la Alcaldia central, es decir de la admi-
nistracion propiamente dicha; 3.* de la inspeccion de
caminos (calles, bulevares, aceras, barrido, omnibus,
tranvias, otros carruajes publicos); 4.* de la instruccion
(el Ayuntamiento gastar2, por este concepto, en 1879,
mas de 11 millones de francos) y de la asistencia publi-
ca; 5.* de la arquitectura y de las bellas artes; 6.* de
aguas y cloacas; 7.* de las propiedades de la Villa y de.
la Prefectura de. policia.

Las comisiones especiales se ocupan: 1.7 de los esta-
blecimientos escolares para crear; 2.* de la organizacion
de la ensenanza profesional y manual; 3.* de las fiestas
publicas; 4.* de las habitaciones insalubres; 5.* de la
organizacion de los trabajos del Concejo; 6.* de un tra-
bajo general sobre el presupuesto.

Como se ve, mucho dista de ser una canongia el

cargo gratuito de concejal de Paris.

]
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Fértil en extremo ha sido la transcurrida quincena.

El teatro de los Bufos-Parisienses ha dado un solemne
tropezon con el de la La Marocaine, 6pera bufa en tres
actos, letra de Paul Ferrier, musica del maestro Offen-
bach.

El publico escuché con benevolencia, despues con pa-
ciencia y luégo con desaliento las aventuras del sultan
Soliman, 4ntes Schahabaham, las de su sobrino Selim,
de su gran visir Ottokar y de las odaliscas Fatime y
Attalide. Y la narracion de una especie de combate, que
hubiera parecido insipida en los tablados de nuestros
tatarabuelos, asesiné literalmente el acto tercero de la
obra, v la obra entera.

De compasion sincera es digno el maestro por haber
empleado su inagotable vena en tan insulso argumento.
Pero gracias 4 esta su debilidad, ha podido el _publico
aplaudir la graciosa serenata del primer acto, los cou-
plets del gran visir Ottokar, con su estribillo de rimas
én car que producen un extrano y pintoresco efecto de
castafiuelas, el coro de esclavas y la cancion de Fatime:
Esclave soit, je suis esclave. El final de este acto, el me-
jor provisto de musica graciosa y delicada, es-rico en
movimiento miusical y en vis cémica. Dos nlimeros so-
bresalen en el acto segundo: el cuarteto: Zresor de
grace et de douceur, cuya peroracion es de chispeante
originalidad, y el .retozon palabreo de otro cuarteto:

. Nous sommes quatre, quatre, quatre.

Por fin, en el acto tercero senalaré la romanza de Fati-
me: Ayex pitie de nos alarmes, cuya melodia grandiosa
y casi grave forma con su letra burlesca un contraste
tan violento, que casi resulta doloroso.

Esta observacion, por otra parte, conviene 4 toda la
partitura de la Marocaine, puesto que, salvas ligeras
excepciones, esti escrita en un estilo de medio-caricter
muy distante del estilo del libreto y que, sin colocarla
en el rango de las mejores producciones de Offenbach,
deja intacto el renombre del musico en el naufrag:o de
la obra.

El casamiento de una amazona del Circo con un hom-
bre de mundo, tal es el punto de partida de Le Grand

Casimir, pieza en tres actos, de Prevel y Saint-Albin,

musica de Lecocq, que ha nacido triunfante en las ta-
blas de Variétés. A simple anécdota hubiera quedado
circunscrito el argumento, si los autores, habiles como
pocos, no hubiesen sabido sacar partido de este dato
para deducir combinacioncs de la mas alta fantasia. Los
tres actos de la obra mantienen al piiblico bajo el en-

- canto de una intriga divertida, de una jovialidad cons-

tante y de un buen humor que sélo con la obra fine.
He dicho encanto, 4un cuando este no sea el vocablo
adecuado al tratar de una de esas odiseas cémicas en
que los objetos de la vida rezl bailan una zarabandaa
vista del espectador, como en los primeros albores de la
embriaguez que da el vino de Champagne. Y sin em-
bargo, el elogio es exacto, v corresponde en gran parte
al maesiro, 4 quien pidieron sus colaboradores unos

=

cuantos numeros ligeros, y ha escrito con esta ocasion,
para €l sin importancia, algunas de las més lindas cosas
que han brotado de su melédica pluma.

Las novedades que la musa dramatica nos ofrece es-
tos dias consisten en una serie de arreglos sobre argu-
mentos de las novelas que mads privan.

Empero, el estreno de sensacion ha tenido lugar en
el Ambigu, que por fin did satisfaccion 4 la impaciencia
publica con el drama en diez cuadros de Busnach y Ga-
tincau tomado de L’Assommoir de Emilio Zola.

No me detendré en sefalar las diferencias notables
que existen entre la novela y el drama, diferencias que
la optica del teatro ha requerido; pero si diré sobre el
particular yue los autores del drama han dado pruebas
de hdbiles.

LLos diez cuadros representan:

. 1. Un cuarto del hotel Bonceeur, del boulevard Ro-
chechouart.—2.,° El lavadero.—3.° EIl boulevard ex-
terior.— 4.° La boda.—5.° Una casa en construccion,
en el boulevard exterior.—6.° La tienda de Gervasia.
—7.> La herreria.—8.° L’Assommoir (taberna del tio
Colombe ). — 9. La bohardilla.— 10.° El boulevard
Rochechouart, ante el salon de bailz del Elysée — Mon-
martre. ‘

Gracias... a las gracias, fuéme posible concurrir al s-
treno.

El teatro, lleno 4 més no poder, encerraba un puiblico
benévolo y selecto.

La representacion comenzé favorablemente.

El primer cuadro, superiormente interpretado por
Mme. Héléne Pétit y MM. Gil Naza y Delessart, interesé
de momento; la mise en scene, curiosisima y realista en
grado sumo, excité gran entusiasmo...

Tan bellas disposiciones mantuviéronse hasta el cua-
dro que se termina-con la‘caida del andamio. Alli,
igualmente, se derrumba el armazon de la obra.

Los cinco tltimos cuadros versan Gnicamente sobre
esta alternativa grosera : Habiéndose emborrachado Cou-
peau ;se desemborrachara? y una vez desemborrachado

;volvera a emborracharse? Que os repugne 6 que deje

de repugnaros la cosa, no hay mas. Imposible transigir
con un nafuralismo tamano. La resistencia del piblico
empezo por un sordo murmaullo cuando Gervasia esboza
su tercer amorio con Goujet, alias la Gueule d’or; el
«vieux monsieur» de Nana hizo circular una horripila-
cion de asco; la escena del delirium fremens, desempe-
nada con una furia y una verdad extremadas por mon-
sieur Gil-Naza, fué interrumpida por un clamoreo
general. «jBasta! jbasta! ;al hospicio!!» gritaba el
publico en coro. Finalmente, en el 1ltimo cuadro, el
teairo entero, inclusos los amigos intimos, se insurrec-
ciond contra la ferocidad de la vengativa Virginia.

No sera extrano que al Ambigi, para ver esta novedad,
acuda numeroso-publico durante algunos dias, y tal vez
algunas semanas. En este Paris la curiosidad toma, en
ocasiones, las proporciones de una verdadera mania.

Mas, en cambio, no puede dudarse de que el verda-
dero piblico, el que va al teatro para que se le con-
mueva, s¢ le interese y se le distraiga, solicitard pronto
que le den obras, tal vez no tan nafuralistas, pero al

ménns mas verdaderas y méas humanas.
A. B.

Paris 25 Enero 187 79.
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LOS DESPERTADORES

Bellisimo es el cuadro de Wiuczewski cuya copia ofrece-
mos en la pagina primera de este nimero. Un cazador,
hombre de letras, que ha de salir de partida al rayar el
alba, ha hecho todo lo posible parano dormirse. Nose ha
acostado y ha querido matar tiempo entreteniéndose en
interesante lectura. Mas no hay precaucion contra el
sueno cuando la naturaleza lo exige como un derecho le-
gitimo. Nuestro cazador se ha dormido y los primeros
albores del dia vienen a4 confundirse con los tiltimos del
quinqué. Por fortuna, reposaban 4 su piés dos hermo-
sos perros, que mas solicitos que el amo dormian con
un solo 0jo, y cuidan de avisarle con halagos y ladridos
que es ya hora de partir. Si el asunto de este bello cua-
dro es simpatico, el dibujo, como la composicion, estd
dentro de todas las exigencias del arte, dando un con-
junto bellisimo.

JUANA GHEEST

JUNTO A LA CONA DE SU HIJA

El grabado de la pagina 52 es copia del bellisimo
cuanto inspirado cuadro de Geertz, representando A
Juana Gheest desconsolada junto 2 la cuna de sz idola-
trada hija, arrebatada cruelmente 4 su carifio por man-
daro de su amante el emperador Cirlos V, intes de
casarse con Isabel de Portugal. La nina tempranamente
alejada del carifio entranable de su madre, y mandada
educar por su padre €l gran emperador, fué méas tarde
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la regeata de los Paises Bajos, conocida en la historia
con el nombre de Margarita de Parma.

En cuanto al mérito de la pintura, obvio y manifiesto
es, siquiera haya perdido espleador en la copia. Hay
correccion de dibujo, propiedad de actitud, verdadero
sentimiento impregnado de resignacion en la hermosa
figura de esa madre junto 4 la cuna vacia.

=R o -

EL GUARDIA MUNICIPAL

Armado de todas armas y en esa actitud de mirar sin
ver, 6 de ver haciendo la vista gorda, no parece sin6 que
nuestro Balaca se ha inspirado para trazar este tipo en
la hoja de servicios del interesado, leida por el mismo.
Valor, poblado.—Vigilancia, se le supone. S1 es asi, réco-
nozcamos que no puede estar mejor expresada esa hipé-
tesis 6 suposicion de vigilancia municipal, en cuyo
concepto, no ya sélo nos da el artista un tipo madrileno,
sin6 el prototipo de todos los vigilantes ejusdem furfuris
de Espana. Por lo demas, la figura es acabada y aun
bella, digamoslo asi, como obra de Balaca.

e o e e

EL TOCADOR

Es gracioso, bajo cizrto aspecto, el cuadro del tocador
de Muller ; cuya copia publicamos en la pagina 57. Una
elegante, ante su espejo, s¢ da la Gltima mano de afeites
con todo el sans facon de la que esta 4 solas encerrada
en su gabinete. Con todo eso, se recata, y apénas nos
deja ver el perfil de su linda cara. Si el indiscreto ve mas
eche la culpa al espejo. No debe ser, empero, muy fiel,
pues no representa bien, en nuestro sentir, toda la belle
za que promete, aun desviada, una figura tan graciosa
como el original; mas no carece de cierto aire cOmico,
maligno y jugueton, que la hace interesante, sino bella.

B Ty o oy, g S
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A ORILLAS DE UN RiO

El artista Riquer-ha hecho un bello dibujo, que es
al mismo tiempo una poética impresion de viaje. Hay,
en efectn, belléza y poesia en esa joven melancélica y en
esa tortola que arrulla sus amorosas melancolias, en
medio de esa soledad, poblada sélo de bellezas risticas.
El paiszje en su conjunto nada deja que desear en deli-
cadeza y correccion de dibujo.

o L AT RO E, LT -

PUERTA DEL ANGEL EN MADRID

Esta puerta, que daba ingreso al Buen Retiro, por la
huerta de San Jer6nimo, fué construida en 16go, segun
la inscripcion que conserva, y dedicada 4 D.* Mariana
de Austria, madre de Carlos II y gub&rnadur& del reino
durante su menor edad.

Su aspecto es agradable a la vista, y ofrece un gracioso
conjunto, 4 pesar de que no tiéne gran mérito artistico.

Derribadas todas las tapias 4 sus costados, el Ayunta-
miento con muy buen acierio ha mandado conservarla,
porque se destaca admirablemente en una altura dandﬂ
una elegante entrada al Retiro.

e e R T el e

PUERTA ANTIGUA EN TOLEDO

Cuando eén medio de las monétonas edificaciones
modernas encontramos restos de antiguos edificios
que revelan la grandeza de otras épocas, en que se
miraba dntes por la magnificencia del arte que por el
mezquino aprovechamiento de algunos piés superfiéia-
les 6 de fachada, encuentra placentero recreo el espiri-
tu, verdaderamente fatigado de las simértricas calles
modernas. En pocas poblaciones suele ya, sin embargo,
disfrutar de este consuvelo el artista; y por eso cuando
alguna vez encuentra en su camino restos de aquellas
antiguas épocas, S apresura a trasladarlas 4 su cartera.
Tal sucedié en Toledo 4 uno de nuestros dibujantes al
ver la artistica y original portada que reproducimos éen
la pagina 6r1. Perteneciente 4 la segunda mitad “del
siclo xvI, conserva todavia sus antiguas puertas con sus
estriados clavos de hierro, y avanzan sobre los destro-
zados capiteles de sus columnas laterales las elegantes

ménsulas gque debian sostener el ancho balcon, tras

del cual se adornaba el muro con mudéjares azulejos,
Hoy todo esto se wve sustituido por uma reja, enci-
ma de los restos de la antigua salida al balcon, pero
todo ello forma un conjunto que, aungue hetérogéneo,
tiene es¢ encanto indefinible que saben apreciar los que
han tenido lz fortuna de recibir, como verdadero don
de la Providencia, que ni se adquiere ni se explica, el
sentimiento artistico.

e Ty = ) - il e,

LA PRIMERA CAUSA

SONETO

Fecunda el ave el nido, y bien sz advierte
Que es en €l donde el ave toma aliento;
Débil mujer del hombre es un fragmento,
Y nace de mujer el hombre fuerte.

El alimento en sangre se convizrtz2
Y la sangre otra vez en alimento;
La muerte... de la vida es el sustento,
Y la vida es el pasto de la muerte,

Lagrimas son las que provocan risa,
Y risas llanto por el mismo modo.
Ay! {Cémo este conjunto nos avisa,

Nuestra humana razon sumiendo en lodo,
Que una primera causa es muy precisa,
Y que la causa es Dios y Dios es todo!

Arroxso E. OLLERO,

et g

SEGUIDILLAS

Si alguna vez del mundo
Tienes enojos

Y lloran lindas perlas
Tus lindos ojos;
Piensa, alma mia,

Que otros lloran 4 mares
En su agonia.

Escucha mis cantares,
Blanca azucena,
 Que ellos nacen de un alma
De angustia llena,
Oye ;4ngel mio!
Pura como las ondas
Del manso rio,

Se me divide el alma :
De desconsuelo;
Si alzo mis tiernos 0jos
Y miro al cielo,
En mi amargura,
i Todo es sombra y dolores,
Y desventural...

La luna se me esconde;
Su rayo bulle

En medio de las aguas,
Y el pez que huye -
Del manso viento,

Oye en las claras ondas
Mi sentimiento.

Y la flor aromosa
No me consuela;
La dulce tortolilla
- Gime y no vuela;
Y va afligida,
El aura que refresca
Mi triste vida.

Se estremece mi alma
con tu suspiro,
Toda la noche lloro,
Por ti deliro;
Y en mis €nojos,
Amorosos me abrasan
Tus lindos ojos.

_El loco pensamiento
Suefa que toca,
Con sus alas de oro
Tu linda boca;
Pero despierto,
1Y hallo en mi eterna hoche
Todo desierto!...

J a vida, pobre, ciega
De tanta angustia;

Y la frente arrugada, .
De dolor mustia;
A darme calma,

Venga la dulce muerte
Ilevando el alma.

I.loras, bendito angel
De mis amores,
Al oir los cantares
Dz mis dolores;
Piensa, alma mia,
Que otros lloran 2 mares
En su agonia.
Josg GGELL ¥ RENTE.
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En el arroyo que la mdrgen bana
donde el sauce gentil sus ramas mece,
en el sol, luminar de la montana
4 la hora del alba en que amanece;

En la béveda azul que se refleja
en el claro cristal de la laguna,
en las perlas y plata que al mar deja
con su estela de luz, la blanca luna;

En la gota de limpido rocio
que riega el caliz de la flor hermosa,
en el aura que agita el bosjue umbrio,
en el perfume de la altiva rosa;

En la nave que el mar surca velera
dominando el furor del oleaje,
en la alondra que canta en la pradera
ocultando su nido entre el ramaje;

En el ronco fragor que pone espanto
si el rayo se desata y ruge el trueno,
en el oro, el carmin y el amaranto
del ocaso del sol, de encantos lleno;

En el silencio de la noche oscura,
en las noches de flinebre campana,
en la rosada aurora que fulgura
la placentera luz de la manana;

En el éter azul que, cual topacios,
engarza los celestes luminares,
en la tierra, en gl mar yen los espacios
donde ruedan los mundos 4 millares;

En todo cuanto vemos y se siente
esta Dios, creador y Omnipotente.

Jurio Purc Pgérez.
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SECCION ASTRONOMICA

CORRESPONDIENTE £ LA I.° QUINCENA FEBRERO 1879
SEGUN LOS CALCULOS DEL ASTRONOMO MARTI TURRO

Las posiciones aparentes en longitud, ascension recta,
y los elementos en magnitud y distancia, etc., etc., del
sol y de la luna, serdn, duranta esta quincena, las is-

guientes:
SOL

Dia r.— Longitud ap. 312°r2’56”. Ascension recta
19 h. 43 m. 49 s. Declinacion—17°02’477. Semidiame-
tro 10'15”g. Aberracion—20"74. Paralelaje h. e. g"0S.
Precesion en L. 4726. Distancia 23626,7R.T. Ecuacion
de tiempo—13'32"0. Dia del ano 32. FEraccion del aho
0"08761. Angulo de posicion del ecunador solar 77°206:.

Dia 8.— lLongitud ap. 31g°18'40". Ascencion recta
a1 h. 17m. 14 s. Declinacion—14°54'45". Semidiame-
tro 16'14”7. Aberracion—20"72. Paralclaje ¢"o07. Pre-
cesion en L. 5"24. Distancia 23060,9R.T. Ecuacion
de tiempo+14'2770. Dia del afo 3g. Fraccion del. afo

‘o”10678. Angulo de-posicion del ecuador solar 74°45".

Dia 16.— Longitud ‘ap. 327°23'53”., Ascension recta

ar h. 48 m. 55 s. Declinacion—12°1¢'49”. Semidiame-

tro .16' 13”2,  Aberracion—20"60. Paralelaje ¢"og. Pre-
cesion 6”41. Distancia 23711,4R.T. Ecuacion de tiem-
po-1419%0. Dia decl afo 47. Fraccion del afio 0”12868.
Angulo de ‘posicion del ec:uadur solar 72°00'.

LUW&

-

- Dia I.——Lﬂnﬂltud del nodo ascendente 304°07"
Lﬂngltud del apogeo 18°31'13". ‘Longitud 63°3: '30"
Ascension recta 4 h. 14 m. 15 s. Latitud 4 4°03'00".
Declinacion +'=4“33 '47": Semidiametro 15'01”2. Para-
lelaje 550773 Distanua 62,7R.T., 6 sean 399862,8 ki-
lometros. -

Df.:z 16.— Longitud ap. 259"32' f. Ascencion recta
17 h. 18 m. 12 s. Latitad —2°50'22". Declinacion—
—25°4q 157, Semidiametro 15'47”6. Paralelaje 5758"3.
Distancia 59,7R.T., 6 sean 380729,6 kilometros.

Plenilunio el dia 7 4 las 1 h. 24 . de la manana en
Leo; cuarto menguante el dia 134 las 6 h. 36 m. de la
noche en Ezcﬂrpmn.

Eclipses, ninguno.
ESTRELLAS

Las constelaciones visibles durante las noches de esta
quincena, serdn las siguientes: (circumpolares) Osa
Menor, Dragon, Cepheo, Casiopea, Girafia, Lince, Osa
Mayor, (ademas) el Triangulo, Aries, Ballena Hﬂ.nn
quimico, Mosca, Perseo, Eridano, Taum Arpa Cetro,
Buril, Reloj, _.achern Orion, Lzebre. Paluma Te!esm—-
pio dﬁ: Herchel, G:mmis Unicornio, Perm Mavnr Im-
prenta, Cance.r: Hydra Bru;ula Navio ( %rbus) Leon
Sextante, Gato, Maquina pneumatica, Leon Menor, Copa,
Perros de caza, Cabellera de Berenice, Cuervo, ernn,
Centauro, Circulo mural, Bootis, Monte Menalo, Solita-
rio, Corona bor:al, Serpiente, Libra y el Lobo.

PLANETAS

Ocuparan cada uno de los planatas alrededor del sol
los grados siguientes:

D*a L—Mercurm, 245°. Vénus, 345“. Tierra, 132°,
Marte, 240°. Japiter, 318’. Saturno, 3°. Urano, 151°
Nepruno, 38°.

Diz 16.—Mercurio, :suj . Vénus, 371°. Tierra, .4‘;“.
Marte, 247°. JL.PIEETJ 3:1g°. Saturno, z°. Urano, 152°
\:prunn 30°. : '
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LA ACADEMIA

TOMO V

SERENATA EN FLORENCIA

SIGLO XV

«A las altas horas de la noche, un grupo de alegres
jovenes, andaba de jacaras, de fiestas, de serenatas por
aquellas calles, tocando laudes y diciendo en coro nu-

merosisimas canciones. Nadie diria que hubiera pasado
por la ciudad de las flores tal cimulo de males, cuando
aun quedaba en sus muros quien pudiese cantar place-
res de la vida, esperanzas del alma, alegrias vivisimas,
encendidas y vivificadoras pasiones. En la inmensa so-
ledad, bajo el sudario de las sombras aumentado por
los mustios reflejos de palida y tibia luna, a la puerta
de aquellos palacios semejantes 4 solitarios panteo-

nes, andaba, quizi para indicar la vida, como la flor 6 el
nido sobre la tumba, aquella juventud, indiferente 4 los
males de la patria, gozosa del propio bien, anhelosisima
porrespirar libremente, sintiendo latir sucorazon 4 todas
las pasiones, avivarse su inteligencia 4 todas las ideas;
con la inspiracion como una estrella sin ocaso en su
cielo, con el impulso al combate y al trabajo en la in-
quietud de su sér, pendenciera, artista, enamorada, po-
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co propia para distingair el bien del mal, y muy propia
para agitar con el aliento de sus labios los mares de la
vida y encender en vividas llamas todas las conciencias.
Entre aquellos jovenes distinguiase uno, muy mozo
pero muy fuerte, el de talle mas esbelto, el de apostura
mas elegante, el de traje més artistico, el de cabellera
mis larga, el de voz mis alta; el de laud més sonoro,
que no encontraba viandanie & quien no interrogara
con frases, ni dama 4 guien noO requiriera de amores
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con fervor, ni ventana adonde no lanzara un requiebro
6 una mirada, ya ésgrimiendo sus armas en pos de una
aventura, ya saltando 4 lasrejas en demanda de un beso,
con la jacara en la gargﬁntﬂ; la cuerda vibrante entre
los dedos, el dicho agudo en los labios, la embriaguez
de las ideas en los ojos; verdadera iméagen de aquel ex-
ceso de amor y de vida qué, cOmo una reaccion necesa-
ria contra las abstracciones de la Edad Media, traia el
fecundo y regenerado Renacimiento. Filippo, Filippo,

FLORENCIA (SIGLO XV)

NoverLs Fra Filippo Lippi, oE Eymirio CASTELAR

le gritaban sus compafieros cuando querian dirigirle
por buen camino 6 moderarle en sus impetus. Pues ese
Filippo es el héroe y el protagonista de nuestra His-
toria. »

(CasTELAR, en su interesante novela histérica Fra
Filippo Lippi, que ha publicado esta casa editorial.
Véndese en Barcclona, Rambla de (Cataluha, 36; en
Madrid, Plaza Sta. Ana, 7, Ternera, 4; y principales
librerias, 4 30 peseias. — Los suscritores 2 Li Aca-

DEMIA pueden obtenerla por 20 pesefas.)
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